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J MUNICIPALIDAD DE MAIPU
MEMORIA DESCRIPTIVA

REPAVIMENTACION DE CALZADAS

BARRIOS BLOQUE lli
DISTRITOS LUZURIAGA Y CIUDAD
DEPARTAMENTO DE MAIPU -

JUSTIFICACION DEL PROYECTO

El pavimento de las calles de los Barrios que se incluyen en el bloque Ill, se detallan en croquis
adjunto, ha sido afectado por reparacion de redes de cloacas y desgate propio por el paso del tiempo, esto
genera que se encuentren en la actualidad, en un estado de deterioro importante. Es necesario realizar un
bacheo mecanizado de los baches y sectores deteriorados, recuperar la carpeta existente y corregir el
galibo para asegurar el escurrimiento del agua hacia los desagles. Posteriormente ejecutar riego de liga y
colocar una carpeta de concreto asfaltico de 3 cm de espesor. Finalizada la colocacién de la carpeta
asfaltica realizar la demarcacién horizontal de sendas peatonales y lineas de detencién. Se considera que el
tiempo de ejecucion temporario que produciran las obras mencionadas, tendra una implicancia positiva en el
confort de transitabilidad por parte de los usuarios ya que la arteria mencionada tiene un trafico muy intenso
de particulares y de transporte publico. En el caso particular de calle Alsina ha sido afectada por la
extension de redes de cloaca y agua por lo cual es necesario realizar movimiento de suelos y la
incorporacién de base estabilizada compactada e imprimada, ademas reponer cordén banquina.-

Las ventajas de esta forma de ejecucion son las siguientes:

Reduce los tiempos de ejecucion

Se disminuye la produccion de escombros

Se disminuye el retiro y aporte de materiales pétreos

Se reducen los conflictos viales, originados por el transito pesados de los camiones y colectivos que
deberian realizar las tareas desde y hacia la obra.

Se reduce en grado extremo la necesidad de desvios.

Se incrementan en forma evidente los parametros de seguridad vial durante la ejecucién de la obra.

Se reduce notoriamente la contaminacién sonora y del aire.

FORMA DE EJECUCION

Limpieza de calzada y banquinas, retiro de lo producido.

Limpieza profunda de baches y fisuras.

Liga y Bacheo mecanizado de superficie tratada y restitucion de galibo

Riego de liga y colocacién de carpeta de concreto asfaltico de 3 cm de espesor
Movimiento de|suelos e incorporagme base estabilizada compactada e imprimada.
Construccion de banqu/'m'é y corgon

N o ok N2

Pintura de ejes|de calzada, senéas peatonales y lineas de detencién
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PRESUPUESTO OFICIAL

REPAVIMENTACION DE CALZADA

BARRIOS BLOQUE Ili
DISTRITO DE LUZURIAGA Y CIUDAD - DEPARTAMENTO DE MAIPU. MENDOZA

DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | COSTO UNITARIO COSTO TOTAL % INCIDENCIA

1 BACHEO MECANIZADO

Provisién de materiales, mano de obra y equipos
para realizar bacho mecanizado y rectificacién de m2 361200 | $ 6.664,20 | § 24.071.090,40 5,93%
Galibo .

2 |CARPETA EN CONCRETO ASFALTICO

Provisién de materiales, mano de obra y equipos
para la ejecucién de riego de liga y carpeta de
concreto en caliente de 3 cm de espesor con m2 23.415,00 | $ 14.368,36 | § 336.435.149,40 82,92%
nivelacién de tapas de cloacas y cajas de llaves
de agua

3 |DEMARCACION HORIZONTAL

Provisién de materiales, mano de obra y equipos
para la ejecucién de la pintura de sendas m2 3.810,00 | $ 380,00 | $ 1.447.800,00 0,36%
peatonales y lineas de detencién

4 |MOVIMIENTO DE SUELO

Provisién de mano de obra y equipos para realizar
movimiento de suelo y excavacién de ensanche m2 2.400,00 | $ 3.900,00| $ 9.360.000,00 2,31%
slespec., retiro de lo producido.

5 |CONSTRUCCION DE BANQUINA CORDON

Provisién de Material, mano de obra y equipos
para construir banquina cordén s/detalle para m2 400,00 $ 32.000,00| $§ 12.800.000,00 3,15%
ensanche slespec., retiro de lo producido.

6 |BASE ESTABILIZADA IMPRIMADA

Provisién de Material, mano de obra y equipos
para realizar la incorporacién de base estabilizada| m2 2.400,00 | $ 8.800,00 | $§ 21.120.000,00 5,21%
imprimada s/espec.

SENALIZACION Y BWTO )

Gl 1 $ 480.000,00 | $ 480.000,00 0,12%

Provis?{&a materiala( mano dg obra y equipos

para la/sefializacién haliza?iénm de la obra

: / TOTAL $ 405.714.039,80 100,00%

AT A

SDN PESOS LV.A. INCLUIDO: CUATROCIENTOS CINCO MILLONES SETECIENTOS CATORCE MIL TREINTA Y NUEVE CON 80/100

NotaXLos oferentes deberan tener en cuenta que las obras del Plan de Pavimentacion de los Bloques I, 11 y il
del distrito de Luzuriaga se realizaran en forma simultanea

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS
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PRESUPUESTO OFICIAL DE OFERTA BASICA

REPAVIMENTACION DE CALZADA

BARRIOS BLOQUE llI
DISTRITO DE LUZURIAGA Y CIUDAD - DEPARTAMENTO DE MAIPU. MENDOZA

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

COSTO UNITARIO COSTO TOTAL

% INCIDENCIA

BACHEO MECANIZADO

Provisién de materiales, mano de obra y equipos
para realizar bacho mecanizado y rectificacién de
Galibo .

m2

3.612,00

CARPETA EN CONCRETO ASFALTICO

Provisién de materiales, mano de obra y equipos
para la ejecucién de riego de liga y carpeta de
concreto en caliente de 3 cm de espesor con
nivelacién de tapas de cloacas y cajas de llaves de
agua

m2

23.415,00

DEMARCACION HORIZONTAL

Provisién de materiales, mano de obra y equipos
para la ejecucién de la pintura de sendas
peatonales y lineas de detencién

m2

3.810,00

MOVIMIENTO DE SUELO

Provisién de mano de obra y equipos para realizar
movimiento de suelo y excavacién de ensanche
slespec., retiro de lo producido.

m2

2.400,00

CONSTRUCCION DE BANQUINA CORDON

Provisién de Material, mano de obra y equipos
para construir banquina cordén s/detalle para
ensanche s/espec., retiro de lo producido.

m2

400,00

BASE ESTABILIZADA IMPRIMADA

Provisién de Material, mano de obra y equipos
para realizar la incorporacién de base estabilizada
imprimada s/espec.

m2

2.400,00

SENALIZACION Y BALIZAMIENTO

Provisién de materiales, mano de obra y equipos
para la sefializacién y balizamiento de la obra

Gl

TOTAL

SON PESOS LV.A. INCLUIDO:

Propiestario/Gerente:
Domicilio Legal:

Doc Tipo y N*: v

Profesicnal D. Tecnico:
Domicilio Legal:
Doc Tipo y N*:

Matricula N*:
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Licit. Publica N°:
Expte. N°

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL |

osra: REPAVIMENTACION DE CALZADA

FINANCIACION: MUNICIPALIDAD DE MAIPU

UBICACION BARRIOS BLOQUE il — DISTRITOS LUZURIAGA Y CIUDAD
DEPARTAMENTO DE MAIPU - MENDOZA

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

Llamase -a Licitacion Publica para la ejecucién de la obra: “REPAVIMENTACION DE CALZADA
BARRIOS BLOQUE III” Distritos Luzuriaga y Ciudad, Departamento de Maipii segin detalle de planos
técnicos, segun croquis de ubicacion adjuntos, en un todo de acuerdo a la Ley de Obras Publica N° 4416 con
sus decretos reglamentarios y la ley Organica de Municipios N° 1079.-

ARTICULO 2: DOCUMENTACION:

La compra de la documentacion se realizara en la Municipalidad de Maipu, Calle Pablo Pescara 190 Maipu,
Mendoza.

En esa oportunidad debera fijar domicilio en el Departamento de Maipu a los fines de la notificacidén de circulares
aclaratorias. -

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DEL CONCURSO

Fijese la presentacion de las propuestas para el dia.......de.......................... HER2AB AIIaS o
horas, en la SUBDIRECCION DE LICITACIONES de la MUNICIPALIDAD DE MAIPU, no recibiéndose ninguna
documentacion pasada Ia hora establecida. -

ARTICULO 4: CONDICIONES PARTICULARES

a) Presupuesto oficial: El presupuesto oficial de la obra asciende a la suma de

PESOS: CUATROCIENTOS CINCO MILLONES SETECIENTOS CATORCE MIL TREINTA Y NUEVE
CON 80/100

$ 405.714.039,80

b) Plazo de ejecucién: Se establece el siguiente plazo de ejecucion de la obra:

120 dias‘corridos
| b

a partir de la fecha de la firma del

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
Rev. 01/2018
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¢) Valor de la documentacién: El valor de la documentacion licitatoria es de Pesos:
.............................. ($....cceenneeennenl), sin cuya adquisicion es nula toda propuesta presentada.

d) Modalidad del Provecto licitatorio: En la presente, la DOCUMENTACION LICITATORIA incluye un
proyecto licitatorio de la modalidad:

PROYECTO EJECUTIVO

Las caracteristicas de esta modalidad se detallan en el Art. 4 del Pliego de Condiciones Generales

e) Sistema de Contratacion: El sistema de contratacion establecido para la presente obra es por:

UNIDAD DE MEDIDA

f) Reconocimientos de adicionales de obra: Se debera tener en cuenta lo previsto en el articulo 49 y
siguientes de la ley de obras publicas. -

g) Reconocimiento de MAYORES COSTOS: Si se reconoceran mayores costos y/o variaciones
de precios, seguln anexo adjunto. -

h) Anticipo de Fondos: Para la presente obra no esta previsto efectuar anticipo de fondos.

i) Acopio de materiales: Para la presente obra no esta prevista la certificacién de acopio de
materiales.

i) Certificado de habilitaciéon para participar en licitaciones, emitido por el Registro de Antecedentes
de Constructores de Obras Publicas (RACOP), para la especialidad y/o subespecialidad de la
Obra, con Capacidad Técnica de Contratacion Individual y Capacidad de Contratacion Anual,
suficientes (Segun Decreto N° 940/17) y con referencia expresa de la obra objeto de la presente
contratacion

k) Especificacion del Rubro, especialidad y subespecialidad de la Obra especificada en el articulo 1,
segun codificacion de la Tabla de Especialidades confeccionada por el RACOP: Especialidad 200
Vial y Subespecialidad 230 ( Pavimentos flexibles)

ARTICULO 5: ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Los oferentes deberan acreditar amplia experiencia y competencia técnica para realizar la obra objeto de la
presente Licitacidn. Dadas las obras a ejecutarse en la presente contratacién, los oferentes deberan contar con los
siguientes antecedentes; Tener experiencia en los Gltimos 2 (dos) afios de obras de pavimentacion e infraestructura
vial :

° Pavimento flexible con superficie mayor a los 200.000 m 2 en sumatoria de hasta dos obras.

*En el caso de oferentes en UTE se podra sumar las obras de las distintas empresas que la conformen.

Esta acreditacion consistira en la presentacion de referencias de obras de similares caracteristicas ejecutadas por la
empresa.

A los efectos la cumpljm'éhtaciénxﬁéi requisito, el oferente debera indicar con toda claridad los lugares de

emplazamiento de Jas obras/

/

/ | /
Los oferentes deberan adjuntar listado de equipos y herramientas que utilizardn para la ejecucion de la obra, los
cuales seran inspe 'onadbs previo a laadjudicacion.
|

e SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
neCAETT Rev. 01/2018
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ARTICULO 6: PLAN DE TRABAJO

Antes de la firma del contrato, la Municipalidad aprobara el Plan de trabajos presentado por el oferente, y el
Contratista estara obligado a someter los cambios que se soliciten para dicha aprobacién. El plan debera contemplar
en forma detallada previsiones adecuadas a efectos de mantener dentro de lo posible durante la realizacion de los
trabajos el libre transito de los vehiculos de transporte de pasajeros que circulan por la zona. -

ARTICULO 7: PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores globales, es decir, tomando a la obra como una unidad (no por
sectores o partes). -

ARTICULO 8: MULTAS POR MORA DE TERMINACION DE OBRA

Las multas por mora de entrega de la obra terminada de acuerdo con los plazos de ejecucion determinados
precedentemente, sera del 0.5 % (cinco por mil) del monto de la obra actualizada por dia. -

ARTICULO 9: PLAZOS DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

El plazo de garantia de la obra se establece en UN (1) ANO, a partir de la fecha de recepcion provisoria, a partir
de la cual, de no mediar observaciones, se procedera a confeccionar el acta de recepcion definitiva. -

ARTICULO 10: CAUSAL DE RECHAZO DE PROPUESTA

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4416, sera causal de rechazo de |a propuesta la no
presentacion de los analisis de precios de cada uno de los items que la componen y la planilla anexo costo de la
mano de obra, los que deberan efectuarse conforme a los esquemas de las planillas oficiales. -

ARTICULO 11: GARANTIA DE OFERTAS

La garantia de ofertas sera del 1 % (uno por ciento), depositada en la forma indicada en el articulo 7° del Pliego
de condiciones generales de licitacion. La misma seré devuelta luego de constituirse la garantia de adjudicacién. -

ARTICULO 12: GARANTIA DE ADJUDICACION

La garantia por el incumplimiento del contrato sera del 5 % (cinco por ciento), depositada en la forma indicada en
el Art. 26° del Pliego de condiciones generales de licitacion. La misma sera devuelta luego de constituirse el acta de
recepcion provisoria. -

ARTICULO 13: FONDO DE REPARO

El porcentaje a aplicar para el fondo de reparo sera del 5% (cinco por ciento) del monto a certificar, depositado en
la misma forma que lo indica el Art. 26 de las Bases de Licitacion. El mismo seré devuelto luego de constituirse el
acta de recepcion definitiva. -

ARTICULO 14: CERTIFICACIONES

Para la aprobacién del segundo certificado y los siguientes el contratista debera acreditar el pago de los salarios,
del fondo de desempleo, cargas sociales y tributos nacionales, provinciales y municipales. Si no se diera cabal
cumplimiento a estos requisitos serd suspendido el pago de los certificados, considerandose al contratista como
tnico responsable de los danos y perjuicios que tal suspension de pago pudiera acarrear. —

ARTICULO 15: MOVILIIDAD PARA LA INSPECCION

La Contratista debera proveer con destino a la Inspeccion de Obra una (1) movilidad tipo pick up doble
cabina, modelo 2022}en adelante, con chofer de potencia minima 170 HP y capacidad para 5 personas. La movilidad
sera provista en peffecto estado de funcionamiento, equipada con rueda de auxilio, radio receptor y caja de
herramientas para reparaciones ligeras. El combustible, lubricantes, mantenimiento, reparaciones y repuestos,
seguro y pago del ch' fer séran a excluswo cargo de la Contratista. El vehiculo contara con seguro total y seguro para
conductor y terceros | ltransportados por el periodo o tiempo que se detalla en el presente articulo, con poliza de la
mas amplia cobertp emm\da por Compafiia de reconocido prestigio y solvencia.

d SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
Rev. 01/2018




MATPO MUNICIPIO
| roLio

/MAIPI'I e Q..

W

En caso de averia o mantenimiento y durante el tiempo que demoren las reparaciones, la Contratista debera
reemplazarla por otra movilidad de caracteristicas similares a las especificadas durante todo el periodo.

El vehiculo detallado anteriormente debera ser provisto por el Contratista desde la fecha de iniciacién de la obra y
hasta 60 dias a la recepcién provisoria, cuando sera devuelta a la empresa contratista. -

La falta de provisién de la movilidad haré pasible a la Contratista de una penalidad diaria equivalente a cien (100)
litros de gasoil, considerado al precio vigente al momento de aplicacién y ademas facultara a la Municipalidad a
contratar un vehiculo similar. El importe de la contratacion estara a cargo del Contratista y le sera descontado del
primer certificado que se emita con posterioridad al hecho.

OBLIGACION DE IDENTIFICAR LA MOVILIDAD PARA PERSONAL DE INSPECCION:
Todas las movilidades que fueran afectadas al uso del personal de Inspeccion de la obra, deberan llevar

inscriptas en lugar perfectamente visible, en ambas puertas delanteras, una leyenda que las identifique y dentro de
los siguientes términos: “AL SERVICIO DE LA MUNICIPALIDAD DE MAIPU"

y la designacion de la Obra en la que presta servicio, en forma concisa. Ejemplo: OBRA: REPAVIMENTACION
DE CALZADAS — BLOQUE .

Cada una de las letras estaran inscriptas en un rectangulo de siete (7) cm. por cinco (5) cm. con un espesor de
trazado de medio (0,5) centimetro. —

ARTICULO 16: SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

Desde Ia celebracion del Acta de Inicio dg Obra y hasta la entrega del Acta de Recepcion Provisoria, la contratista
debera contar con un seguro de responsabiljdad civil por dafios contra terceros por un monto de $ 80.000.000,00
(pesos Ochenta millones con 00/100).-

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
Rev. 01/2018
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PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

El presente llamado a Licitacién tiene por objeto lo establecido en el Art. 1° del Pliego de
Condiciones Particulares, en un todo de acuerdo a lo previsto en los Arts. 1° y 2° y concordantes de la Ley de Obras
Plblicas N° 4416, cuyo detalle se acompaiia en planilla de presupuesto adjunta, y segin las especificaciones técnicas
contenidas en el respectivo pliego.

ARTICULO 2: ACEPTACION DE LAS CONDICIONES

La presentacidn de las propuestas implica por parte del proponente un completo
conocimiento de la documentacién, de los trabajos a realizar, del tiempo, sus condiciones de ejecucién y lugar de
emplazamiento de la obra.

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DE LICITACION

Fijase para la presentacion de las propuestas el dia y hora, previsto por el Departamento
de Licitaciones de La Municipalidad. Las propuestas seran abiertas en presencia de los Funcionarios correspondientes,
asi como de los interesados que concurran, labrandose un acta que sera firmada por los asistentes al acto. Solo se
consideraran las ofertas que se presenten hasta el instante de la apertura del primer sobre; no se admitiran
modificaciones, aclaraciones y/o explicaciones sobre las propuestas presentadas, que interrumpan el acto. -

Al finalizar el mismo y antes de cerrar el acta labrada, los interesados podran efectuar las observaciones, aclaraciones
y/o impugnaciones relativas a la formalidad del acto, como asi también a cualquier irregularidad observada en las ofertas
presentadas. Si el dia fijado para la apertura fuera declarado feriado por causas fortuitas y no hiciera posible la
realizacion del acto, éste tendra lugar el primer dia habil inmediato siguiente, a la misma hora para el que fue convocado.-

ARTICULO 4: DOCUMENTACION

La Municipalidad proveera la DOCUMENTACION LICITATORIA (carpeta conteniendo
pliego de condiciones, pliego de especificaciones generales y particulares, planos, croquis, planilla de presupuesto oficial,
planilla oficial de propuestas, planilla de analisis de precios), la cual incluira el PROYECTO LICITATORIO de la obra, que
podra estar desarrollado, total o parcial mente, en alguna de las siguientes modalidades:

2) De PROYECTO EJECUTIVO (planos generales y de detalle de la obra completa, con un caracter definitivo).

b) De ANTEPROYECTO (croquis preliminares, planos generales, esquemas, etc.)

En el primer caso, la responsabilidad del Proyecto es de La Municipalidad, siendo a cargo
del Contratista, aquellos desarrollos y documentacion que las condiciones o especificaciones particulares de cada obra le
impusieren.-

Como complemento al proyecto preparado por el Municipio, el Contratista debera
confeccionar, cuando asi sea requerido por Pliegos o por la Inspeccidn; estudios y ensayos preliminares y los planos de
coordinacion en los que se describan la ubicacion de los elementos funcionales, estructura, recorrido de redes y/o
cafierias, especificando los tipos de teridido, con la precision de los planos de replanteo, a fin de facilitar las tareas de
control por parte la Inspeccién JTal documentacién podra ser requerida en cualquier momento, antes o durante la
ejecucion de las tafeas especificas

/" En él segundo caso, la documentacion incluye un anteproyecto de la obra a nivel de

croquis preliminares y/o planos/generales.-

s V.09/2015
il 1
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MEMDOZA

En ellos se han fijado posicion, dimensiones y materiales de los elementos constructivos
compatibles con las condiciones de funcionamiento, estética y condiciones de servicios minimos requeridos por el
proyecto y el destino de la obra a construir.-

En este caso, el Contratista DESARROLLARA EL PROYECTO COMPLETO conforme con
las siguientes pautas y condiciones:

Previo a la iniciacién de los trabajos y en un plazo NO mayor de 30 dias, el Contratista
procedera a la preparacién, confeccion y presentacion de la documentacion completa de planos generales y de detalles
del proyecto, ante La Municipalidad y el o Los Organismos Jurisdiccionales correspondientes, HASTA OBTENER LA
APROBACION RESPECTIVA.-

Las condiciones de ejecucion del proyecto se ajustaran a materiales, dimensiones,
posiciones y calidades fijados en el proyecto licitatorio, en la documentacién licitatoria, especificaciones particulares,
memorias o indicaciones oportunamente emitidas por la Inspeccién de Obra, respetando la ubicacién de los elementos
principales y accesorios o trasladandolos a fin de que en la obra se logren mejores distribuciones de los recorridos, asi
como una mayor eficiencia y rendimiento, pero siempre respetando, cuidadosa y exhaustivamente el anteproyecto, y los
fines perseguidos segun la memoria descriptiva y las especificaciones del pliego.-

Durante la marcha de la obra, la Inspeccion podra en cualquier momento solicitar al
Contratista la ejecucion de planos parciales de detalle, afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de
montaje o elemento a instalarse.-

La MODALIDAD adoptada para el presente Pliego Licitatorio esta indicada en el Art. 4 del
Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Lega |.

ARTICULO 5: ERRORES DE LA DOCUMENTACION

Se deja expresa constancia que cualquier error o duda que advirtiesen los proponentes en
CUALQUIERA DE LAS PIEZAS INTEGRANTES DE LA CARPETA DE LICITACION, deberan comunicarlo por escrito a
La Municipalidad con una anticipacién de por lo menos DOS (2) DIAS HABILES a la fecha de apertura de lalicitacion.-

ARTICULO 6 :PROPUESTA

La propuesta de precios sera redactada Unicamente en la planilla oficial de propuestas,
escritas a maguina o letra de imprenta bien legible , firmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en sobres
cerrados, en la Subdireccion de Licitaciones 6 enviadas por piezas certificadas con la anticipacion debida. En el sobre
debera destacarse: numero de licitacion, expediente, dia y hora de apertura.-

La cotizacién se efectuara en forma individual con la determinacion de los precios unitarios
y totales para cada uno de ellos. Las cotizaciones para el sector deberan acompaiiarse ineludiblemente con el detalle
indicado en el apartado d) sobre 2 articulo 8.

ARTICULO 7: GARANTIA DE OFERTA

El oferente acompanara a su propuesta un depodsito de garantia del 1,00 % del
Presupuesto Oficial como minimo, que podra ser en efectivo (acreditado en recibo oficial municipal), titulos o valores,
segun su valor nominal, emitidos por La Nacién o Provincia de Mendoza, incluidas las reparticiones autarquicas y las
empresas del Estado, fianza bancaria 6 poliza de caucién. Las fianzas bancarias 6 seguros de caucion deberan reunir las
condiciones bas|cas determinadas en el Art.'9 de | Decreto Provincial N°® 313/81.

titucion bancaria que otorga la fianza no tiene asiento oficial en Mendoza, debera
isdiccion y competencia de los tribunales de esta Provincia.
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En caso de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias (se deberan adjuntar los
originales a la documentacién licitatoria), éstas iran a nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan incluir la
siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPANIA DE SEGUROS (o
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81, REGLAMENTARIO
DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

La omisién de esta clausula en la pdliza o fianza bancaria, sera causal de rechazo de la
propuesta

ARTICULO 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores globales, es decir, tomando a la obra como
una unidad (no por sectores o partes).-

La propuesta de precios sera redactada UNICAMENTE en | a planilla oficial de propuestas,
escrita a maquina o letra imprenta bien legible, firmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en sobres
cerrados, en el Departamento de Licitaciones o enviadas por piezas certificadas con la anticipacion debida, En el sobre
debera destacarse: nimero de licitacién, expediente , dia y hora de apertura.-

La cotizacion se efectuara en forma individual con la determinacion de los precios unitarios
y totales para cada item que la constituya.-

Las propuestas se presentaran hasta el dia y hora que se indica en el Art. 3 del presente
pliego, en sobres cerrados (1 y 2, DE APERTURA CONJUNTA), de forma que no pueda abrirse sin violarse, y que solo
ostentara la individualizacion de la licitacion y contendra:

SOBRE N° 1

a) Constancia de la constitucién de la garantia de oferta a que se refiere el Art. 7 de este pliego, la que sera
devuelta en caso de no ser aceptada la propuesta, dentro de los diez ( 10) dias de adjudicada lacbra.-

b) La declaracion que para cualquier cuestion administrativa 6 judicial que se suscite se aceptara la jurisdiccion de
Tribunales Ordinarios de la Provincia, haciendo renuncia expresa al Fuero Federal y cualquier otro fuero que
con posterioridad al acto licitatorio se creara. -

c) La constancia de haber adquirido los pliegos de licitacion.-

d) La firma del proponente y representante técnico en toda la documentacion.-

e) Constancia del pago de Sellado Municipal seglin Ordenanza Municipal vigente por cada hoja incluida en el
Sobre N° 2 , de Oferta Béasica y Variantes.-

) Antecedentes de obras ejecutadas, domicilio de las mismas para su visita y pedido de referencias.-

g) Detalle del equipo con que se cuenta para ejecutar la obra, con el domicilio donde pueda verificarse..-

h) Balance con no mas de seis meses de antigiiedad, con informe firmado por Contador Publico Nacional (se
aceptara presentacion de original o copia certificada).-

i) Acta constitutiva, Contrato Social, Estatutos, Actas de Directorio, o cualquier otra documentacién, conforme en
cada caso a la naturaleza social del proponente, en copia debidamente certificada, que acredite las facultades
del firmante.-

i) Nota de Presentacion y Designacion del Representante Técnico de la Empresa.-

k) Certificado expedido por Entidad Profesional correspondiente, en el que conste la habilitacion tanto de La

Empresa|como del Rppresenta e Técnico para la ejecucién de la obra objeto de la presente licitacion (se
aceptara presentac/on de original o copla certificada).-

1) Constan ;a de Insﬁ:npc;on en &l Instituto de Estadistica y Registro de la Industria de la Construccién (IERIC)
(se acepfara pregentacion de onglnal o copia certificada).

e V.09/2015
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m) Para el caso que el monto de la Obra supere los 5.000 jornales del Pedn de La Administracion Publica, se
debera adjuntar constancia emitida por el Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Publica
(RACOP), segun se especifique en el articulo N° 4 del Pliego de Condiciones Particulares.

n) Constancias de inscripcion vigentes en los distintos organismos nacionales y provinciales de caracter
impositivo y previsional.

o) Plan financiero donde el proponente debera mencionar en forma escrita, las fuentes de sus recursos para
financiar las obras durante el periodo que media entre la ejecucién, certificacién de trabajos y espera para el
cobro de los respectivos certificados de obra.

p) Nota con caracter de declaracion jurada en la cual se fije un domicilio especial en el Departamento de Maipu
donde seran validas todas las notificaciones y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en
razon de la presente licitacion.

SOBRE N° 2

a) Formulario OFICIAL de Propuestas y Alternativas de Pronto Pago.

b) Cuando se formulase "variante”, ésta debera ser pre sentada en las mismas condiciones de la propuesta
principal, en sobre separado con iguales inscripciones que la anterior, pero con el agregado del término
“variante”.

c) Se agregaran ademas los siguientes datos por cada propuesta en los sobres indicados en a) 6 b):

1. Ndmero de personal permanente y transitorio del contratista de obra.
2. Plazo de ejecucién de la obra.-
3. Plan de trabajos e inversién y cronograma general de obra.

d) Anélisis de precios de cada uno de los items que componen la propuesta.

En lo relativo al costo de la Mano de Obra, los Oferentes deberén presentar la Planilla “Anexo Costo de | a
Mano de Obra” utilizando como minimo la escala salarial del gremio que corresponda, con los valores vigentes
al mes anterior a la fecha de apertura. El valor resultante para cada categoria sera el que luego trasladaran a
los Anélisis de Precios de cada items.

ARTICULO 9: RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas no seran admitidas, y por lo tanto devueltas en el acto el
sobre N° 2 del articulo anterior, cuando se observaran cualquiera de las siguientes causales:

1. Omision de las Garantias de Oferta, 6 su importe sea inferior al 1% del Presupuesto Oficial, o no reuna los
requisitos establecidos en el articulo 7, a menos que el inconveniente se subsane en el momento de la
apertura, depositando la diferencia en tesoreria municipal.

2. No estar debidamente salvada o aclarada toda enmienda y/é raspadura en su texto.

3 De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4416, sera causal de rechazo de la propuesta
LA NO-PRESENTACION DE LOS ANALISIS DE PRECIOS de cada uno de los items que la componen y LA
PLANILLA ANEXO COSTO DE LA MANO DE OBRA, los que deberdn confeccionarse conforme a los
esquem?s de las planillas oficiales y siguiendo la metodologia indicada para su determinacién.

4. La no pr=5entacwn de Ias/constanmas estipuladas en el Articulo N° 8, inciso m).

[ [ (/ j
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L . Los restantes recaudos a observar en la propuesta deberan ser cumplimentados dentro de
los DOS (2) DIAS HABILES  a la clausura del acto licitatorio. En caso contrario el municipio podra rechazar la oferta y el
oferente perdera la garantia.

Sin perjuicio de lo previsto, se podra requerir a los oferentes la presentacién de la
documentacién y/o aclaraciones o ampliaciones que a juicio del municipio sean necesarios para la correcta evaluacion de
la oferta. En ese caso, las presentaciones debera n ser cumplimentadas dentro de los DOS (2) DIAS HABILES de la real
notificacion, en caso contrario el municipio podra rechazar la oferta y el oferente perdera la garantia.-

ARTICULO 10: PROPUESTA VARIANTE

Si el oferente presentara ofras propuestas que signifiguen una variante ventajosa a lo
proyectado oficialmente, las mismas seran considera das sélo en el caso de que el mismo proponente haya presentado
también propuesta de acuerdo al pliego oficial. La nueva propuesta sera considerada por la comisién de Preadjudicacion
de la Licitacion.-

ARTICULO 11: NORMAS QUE REGIRAN

Establécese que aquellas cuestiones que no hayan sido expresamente fijadas o previstas
en el presente pliego, se regiran supletoriamente por lo dispuesto en la Ley de Obras Publicas N° 4416, Decreto - Acuerdo
7061/67 y modificatorios 1163/75, 2594/81, 2460/82, 185/83 y 1477/90, 8.706 Ley de Administracién Financiera de la
Provincia de Mendoza excepto el Art. N° 135; y 5282 de Contabilidad y 3909 de Procedimientos de Mendoza.-

ARTICULO 12: MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

El oferente se obliga a mantener la propuesta por el término de SESENTA (60) DIAS
HABILES, desde el dia siguiente de la apertura del acto licitatorio, a cuyo vencimiento podra ser automaticamente
prorrogado intertanto no mediare manifestacion expresa en contrario por parte del mismo.-

ARTICULO 13: DOMICILIO DEL PROPONENTE

Dejase expresamente establecido que el proponente debe constituir en el momento de la
adquisicion de la documentacion de la obra, domicilio especial en el Dpto. de Maipu, Provincia de Mendoza, donde seran
validas todas las notificaciones y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razén de la presente
licitacion.-

ARTICULO 14: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

El adjudicatario de la licitacién, a los efectos de la celebracion del contrato respectivo,
deberé constituir domicilio especial en la Ciudad de Maipt, Provincia de Mendoza, donde seran validas t odas las
notificaciones y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razén de la presente Licitacion.-

ARTICULO 15: EFECTO DE LA ACEPTACION DE LAS PROPUESTAS

Con la sola aceptacién de la propuesta queda perfecto el convenio entre La Municipalidad
y el adjudicatario, en todos sus efectos juridicos y legales quedando a criterio de la primera la formalicen de convenios o
contratos especiales.-

ARTICULO 16: DESISTIMIENTO DE LAS OFERTAS

Si el proponente, vencido el plazo de mantenimiento de oferta establecido en el presente
pliego y no se hubiera dictado decreto de adjudicacion, decidiera desistir de su oferta, lo comunicara por escrito en Mesa
de Entradas para su validez. En caso de desistimiento antes de vencido dicho término o después de efectuada la
adjudicacion, aun cuando la misma se hubiera resuelto pasado los sesenta dias habiles de mantenimiento de oferta, el
proveedor se hafa pasible a lo establecido en el articulo correspondiente a penalidades y multas, ejecutandose en este
caso el documerto de garantla,v

/

ARTICULO 17: MEJORA BE OFII’TAS

do dos o mas ofertas estuvieran en pie de igualdad y su monto y cantidad sean de
rse a mejora de precios entre las propuestas que se hallen en esas condiciones, a cuyo efecto

significacién, podra lla
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se fijara dia y hora en que tendra lugar la apertura de las nuevas propuestas, en las mismas condiciones que la apertura
inicial.-

ARTICULO 18: OBSERVACIONES Y/O IMPUGNACIONES

Si en el momento de examinarse las propuestas durante el acto de apertura se advirtiera el
incumplimiento de alguno de los requisitos formales o fundamentales exigidos que no modifiqguen las bases de la
Licitacion, podra resolverse su aceptacién siempre que se encuentre presente el interesado y/o persona con poder
suficiente a satisfaccion de La Municipalidad de Maipl, y hayan asentido la mayoria simple de concurrentes, caso
contrario los proponentes podrén efectuar las observaciones y/o impugnaciones que consideren conveniente, una vez
terminada la apertura de sobres, las que deberan contar en el acta respectiva.-

ARTICULO 19: ADJUDICACION

Es adjudicador de la Licitacién y contratante de la obra La Municipalidad de Maipu. El
adjudicador se reserva el derecho de encomendar la realizacion de la obra al licitante cuya oferta considere mas
conveniente, como asi también el rechazarlas todas, sin que ello signifique crear derechos a favor de los proponentes ni
obligaciones a cargo de ella. La circunstancia de no haberse presentado mas de una oferta por sector n o impedira la
adjudicacion si se la considera conveniente.

El precio sera sélo uno de los factores a tener en cuenta para la decision. Se tendra valido
el precio unitario cuando hubiera errores de multiplicacion reflejados en el total parcial, y la adjudicacién se hara por el
importe que surja de multiplicar las unidades ofrecidas por el precio unitario, no aceptandose reclamo s en otro sentido.

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un 20% (veinte por
ciento) los items en cualquiera de los sectores, al mismo precio e iguales condiciones que se adjudico.-

ARTICULO 20: COMUNICACION DE LA ADJUDICACION

La adjudicacién se comunicard a los interesados por escrito, por intermedio del La
Subdireccion de Licitaciones, debiéndose cumplimentar a partir de ese momento la firma del contrato respectivo, y
constituir las garantias previstas en el articulo pertinente.-

ARTICULO 21: TIPO DE CONTRATO

El sistema de contratacion para la presente obra sera el especificado en el Art. 4 de Pliego
de Condiciones Particulares de Caracter Legal de la presente documentacion licitatoria.-

ARTICULO 22: FORMA DE PAGO

Los pagos se haran a través de certificados, presentados en el tiempo y forma que se
indican en los pliegos Particulares que se adjuntan a la presente. El Gltimo certificado de pago tendra el caracter de
liquidacién final de la obra contratada. El pago de las certificaciones estara sujeto a lo previsto en la Ley de Obra s
Publicas N° 4416 y sus modificatorias. Se podra autor izar anticipo de fondos cuando estuviere previsto en El Pliego de
Condiciones Particulares de Caracter Legal.

ARTICULO 23: CELEBRACION DEL CONTRATO

El instrumento de la contrata sera firmado dentro de los DIEZ (10) DIAS CORRIDOS de
efectuada la notificacion de la adjudicacién al adjudicatario.

ARTICULO 24 :ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES
1

~

=

. Las empresas deberan demostrar capacidad técnica, operativa y financiera a satisfaccion
de La Municipalidad.| ] ‘

| / '
feberén [’os oferentes acreditar experiencia y competencia en obras de similares

caracteristicas.- £ \

{1
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ARTICULO 25: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS DE OFERTA

Resuelta la adjudicacion, se procedera a la devolucion de las garantias de los oferentes
gue no resultaron adjudicatarios.

ARTICULO 26: GARANTIAS: CONSTITUCION Y DEVOLUCION

En oportunidad del contrato respectivo, el contratista debera afianzar el cumplimiento del
mismo con un depdsito equivalente al 5% del monto contratado en concepto de GARANTIA CONTRACTUAL, que puede
ser dinero en efectivo, titulos o valores segln su valor nominal, emitidos por la Nacion o provincia de Mendoza, fianza
bancaria 6 pdliza de caucion. Las fianzas bancarias 6 pdliza de caucion, deberan reunir las condiciones basicas
determinadas en el articulo 9° del Decreto Provincial 313/81 y 2094/04. Si la institucién bancaria que otorga la fianza, no
tiene asiento oficial en Mendoza, debera someterse en forma expresa a la jurisdiccion y competencia de los tribunales de
esta provincia. La devolucién de La Garantia Contractual, se efectivizara al realizarse la recepcién provisoria de la obra.

Del importe total de cada certificado de obra, excepto los de acopios e intereses, se
descontara el 5 % (cinco por ciento) en concepio d e FONDO DE REPARO, y que se retendrd hasta la recepcién
definitiva en caracter de garantia.

Para toda ampliacién de obra, adicionales o imprevistos que se autoricen, se aplicara
el mismo procedimiento de depdsitos, descuentos y devoluciones sefialados precedentemente.-

En el caso de estar previsto el acopio de materiales conforme establece el articulo 54,
previo al pago de la certificacion, el contratista debera afianzar el mismo con un depdsito equivalente al 100% del monto
otorgado en concepto de acopio. El mismo puede ser realizado en las formas previstas en el primer parrafo de éste
articulo. La devolucién de la Garantia, se efectivizara al realizarse la recepcion provisoria de la obra o al finalizar la
totalidad de los desacopios.

En todos los casos, de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias, éstas iran a
nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan incluir | a siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON
LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPANIA DE
SEGUROS (o BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81,
REGLAMENTARIO DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

ARTICULO 27: TRANSFERENCIA DE CONTRATO

Si el contratista desea realizar cesion del contrato, en forma parcial o total, debera contar
con la autorizacién expresa del municipio mediante dictado de decreto del poder ejecutivo, debiendo el cesionario
cumplimentar con lo estipulado en el articulo N° 8, Sobre N° 1 del presente pliego

ARTICULO 28: SEGURO OBRERO

De conformidad con lo dispuesto por la Ley 24557 el Contratista estara obligado a tener
permanentemente asegurado el personal que trabaja, en una entidad aseguradora debidamente autorizada por la
Superintendencia Riesgos de Trabajo, y una declaracion expresa que desvincula a La Municipalidad de Maipu de toda
responsabilidad respecto de los accidentes que pudiera sufrir su personal, asumiendo en forma total y completa toda
responsabilidad al respecto. Tanto la pdliza cubriendo su personal como la declaracién antes mencionada deberan ser
presentadas por el Contratista antes de suscribir el contrato de obra.-

ARTICULO 29: INICIACION DE LAS OBRAS

A El inicio de los trabajos se efectuara dentro de las 48 horas de la firma del contrato, en
base a lo previstolen el articulo 23 del présente.

" Previg a la iniciacion de la obra, el oferente debera presentar copia de los certificados,
/ - i J F L) - - - - . -
3 entes’ Privados, Municipales, Provinciales y/o Nacionales, que acrediten el conocimiento de la
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Al iniciarse las obras se labrard un acta que consigne la toma de posesion, replanteo y
comienzo de las obras, por parte del contratista, entregdndose una copia de ella a éste ultimo. Cuando la inspeccion no
puede entregar la posesion integral del terreno donde se realicen las obras, 6 cuando circunstancias especiales lo
aconsejen, podra efectuarse la entrega de posesién por tramo o partes bien definidas de la obra, en cuyo caso se fijara en
el acta el tiempo de ejecucién de esa parte.-

ARTICULO 30: PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de ejecucion se establece en el pliego de condiciones particulares de Caracter
Legal.-

ARTICULO 31: MULTAS

Las multas se establecen en el pliego de condiciones particulares de Caracter Legal.-
ARTICULO 32: RECEPCION PROVISORIA

Terminada la totalidad de las obras y si la inspeccién no tuviese objeciones que formular a
las mismas, se labrara acta de recepcion provisoria entregandose copia de ella al Contratista.-

ARTICULO 33: PLAZO DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

Después de la recepcidn provisoria de la obra, el contratista esta obligado a mantenerla
durante el plazo de UN ( 1) ANO reparando los desperfectos y defectos provenientes durante su uso normal, de la mala
calidad o de la deficiente ejecucion de |a obra.

Al no estar el contratista en posesion de la obra desde la recepcion provisoria, no estara a
su cargo reparar dafos ocasionados por el mal uso, intencién expresa o catastrofe.

Finalizado el plazo de garantia, si la inspeccién no tuviese objeciones que formular, se
efectuara la recepcién definitiva de la obra.-

ARTICULO 34: PLAN DE TRABAJO, DE INVERSION

Se confeccionara considerando lo previsto en el apartado 3) del articulo 8 del presente
pliego.-

ARTICULO 35: PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAJO

Los plazos fijados para cada trabajo en los planes a que se refiere el articulo precedente,
seran tratados en forma idéntica al plazo de ejecucién de la obra, pero tomando s6lo en consideracion la parte de obra
que debid ejecutarse y la sancidon pecuniaria sera proporcional a ella.-

ARTICULO 36: FISCALIZACION DE OBRA

La inspeccion fiscalizara la ejecucion de las obras y exigira que ellas se realicen en
estricta conformidad a lo contratado.

El contratista esta obligado a tener en la obra una copia completa y autenticada de la
documentacion de la obra, ademas del libro de érdenes de servicio y el de nota de pedido, por triplicado.

ARTICULO 37: SUBCONTRATISTAS

" Los subcontratistas y sus obreros seran considerados por La Municipalidad como personal
del contratista. [El Contratista presentara para) aprobacién de La Municipalidad una némina de los subcontratistas que
intervendran en| |a obra. La existencia p(sauat/)contratos, no releva al coniratista de la vigilancia y atencion de los trabajos
que le correspohdan. 4

La fal(a de cumphmlento de las obligaciones del subcontratista, no exime de modo alguno
al contratista de |a responsabilidad emerg,ente del contrato, sino que éste es el exclusivo responsable ante el Estado.-

TGyt V.09/2015
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ARTICULO 38: PERSONAL Y ENSERES

El contratista tendra en la obra los enseres y e | personal que, en cantidad y calidad sean
necesarios para el normal desarrollo de los trabajos.-

ARTICULO 39: PERMANENCIA DEL PERSONAL

El contratista esta obligado a expulsar de la obra al personal que la inspeccion le exija, en
virtud de no reunir, a su exclusivo juicio, aptitudes suficientes, o de haber cometido cualquiera de los siguientes hechos;
a) falta de respeto a la inspeccion; b) desobediencia a la inspeccién; ¢) incitar a la desobediencia a la inspeccién; d)
dafios a la obra; e) incumplimiento con sus obligaciones; f) cualquier otra causa que atente contra la buena marcha de las
obras.

ARTICULO 40: GASTOS DE BOMBEO Y DRENAJE

Si para ejecutar la obra fuese necesario efectuar bombeo o drenaje, el gasto sera por
cuenta del contratista, quien debera preverlo al presentarse a licitacion.-

ARTICULO 41: DESVIOS PROVISORIOS

Cuando la ejecucién de las obras exija el desvio de los cursos de agua, caminos,
conductos de liquidos, etc., el gasto que ello ocasione serd por cuenta del contratista, quien debera mantener ese
servicio provisorio y restablecerlo al servicio primitivo.-

ARTICULO 42: GUARDADO DE MATERIALES Y ELEMENTOS

Estara a cuenta y cargo del contratista y a juicio y directiva de la inspeccion, la construccion
de un deposito seguro para el guardado de materiales acopiados y elementos de pertenencia de La Municipalidad, que
pudieran existir en el obrador. Asimismo el contratista esta obligado a velar por la seguridad de tales elementos.

En caso de estar previsto el acopio de materiales, el contratista contara durante la
ejecucion del contrato, con un centro de acopio para los materiales a utilizar en la obra el cual podra ser inspeccionado
por La Municipalidad. El contratista debera comunica r a La Municipalidad el domicilio de dicho depésito. El costo, la
seguridad y el mantenimiento de estas instalaciones estaran a cargo del Contratista.

ARTICULO 43: COMPOSICION DEL HORMIGON

En el caso de ser aplicable, para la composicién del hormigéon vale todo lo especificado en
los pliegos de condiciones particulares de caracter técnico que se adjuntaré a la documentacion licitatoria.

ARTICULO 44: CONSISTENCIA Y TRABAJABILIDAD

En el caso de ser aplicable, para la consistencia y trabajabilidad vale todo lo especificado
en los pliegos de condiciones particulares de caracter técnico que se adjuntara a la documentacion licitatoria.

ARTICULO 45: MATERIALES

Para la ejecucion de las obras se deberan aportar materiales que cumplan con las
especificaciones técnicas que aseguren una correcta concrecion de las mismas. En el caso que estuviera previsto, se
debera cumplir para los materiales, con lo especificado en el del Pliego de Bases Particulares de Caracter Técnico que se
adjuntara a la documentacion licitatoria.-

ARTICULO 46: PREVISIONES DE SEGURIDAD
n?d reparo que formule la inspeccién respecto a las previsiones de seguridad que se
adopten, sera reparado de inmedi ato or el confratista, mediante la adopcion de las medidas que sugiera la inspeccion.-

ARTICULO 47 ]?DENES{ E SERVICIO
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Toda comunicacion entre el contratista y La Municipalidad se efectuara por intermedio de
la inspeccion, estando obligado el primero a acatar las érdenes que se le impartieran tendientes al cumplimiento del
contrato.-

ARTICULO 48: MEDIDA DE LAS OBRAS REALIZADAS

La medicion de los trabajos efectuados se realizara mensualmente, dentro de los tres (3)
dias habiles siguientes al mes al que se ejecutaron los trabajos. La emisién de los certificados se efectuara dentro de los
primeros diez (10) dias habiles del mes siguiente a | que se ejecutaron los trabajos.-

ARTICULO 49: LIMPIEZA DE OBRA

El Contratista deberd mantener constantemente la obra en perfectas condiciones de orden
y limpieza de acuerdo con la naturaleza del trabajo que se ejecuta, y cumplira de inmediato las 6rdenes que en este
sentido le imparta la inspeccion.-

ARTICULO 50: DATOS

El Contratista queda obligado a suministrar a La Municipalidad cualquier dato estadistico
vinculado con la obra, ya sea materiales, jornales, etc., en la oportunidad que se lo requiriese.-

ARTICULO 51: EJECUCIO_N DE TRABAJOS NO ORDENADO POR LA INSPECCION ACREEDITAD A EN LA OBRA
Y RELACION TECNICA

El contratista no obedecera orden alguna, referente a la obra en ejecucién, que no
provenga directamente del inspector acreditado en la misma, o el representante de éste debidamente autorizado. No se
reconoceré ningun trabajo ejecutado sin la correspondiente orden en la forma antes dicha. Todos los problemas técnicos
que deba tratar el contratista con La Municipalidad deberan ser planteados exclusivamente ante la inspeccion de la obra.-

ARTICULO 52: CARTEL DE OBRA

El contratista debera colocar en la obra, sin cargo y en el lugar donde lo indique la
Inspeccién, un cartel con las caracteristicas y detalles indicados en el croquis correspondiente, dentro de los cinco (5)
dias corridos después de haberse firmado el acta de replanteo u orden de iniciacion. Habiéndose vencido el plazo
mencionado el contratista se hara pasible de una multa diaria equivalente al uno por diez mil (0.01 %) del monto de obra
contratada.

El cartel debera ser retirado al efectuarse la recepcion definitiva de la obra. Pasados los
treinta dias corridos de ésta sin haberse cumplido lo indicado, el cartel pasara a ser propiedad de La Municipalidad.-

ARTICULO 53: DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

Una vez finalizada la obra, la Empresa debera presentar la documentacion conforme a
obra aprobada compuesta por planos de arquitectura, estructura, instalaciones sanitarias, eléctricas, de gas y cualquier
otra que la Direccion Técnica considere necesario. Esta presentacion es condicion necesaria para la confeccion y
aprobacién de la certificacion final.

En caso de que la contratista sea una empresa que se ha presentado al
procedimiento de seleccion con la constancia de inicio del tramite de inscripcién y habilitacién en el RACOP, solo se
otorgara |a certificacion final de obra cuando la empresa presente la constancia de inscripcién y habilitacion definitiva en el
Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Publica (RACOP).

ARTICULO 54: ACOPIO DE MATERIALES

El Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal establecera si corresponde
o no &l acopio de materiales y en el caso de-que corresponda, el porcentaje del mismo. Sera condicion previa a la
Certificacion que lgs materiales acopiados respondan a las exigencias de aprobacion y recepcion establecidos en la
documentacion respectiva. Los pagos glie se efecttien por acopio de materiales seran provisionales y las sumas
abonadas por este/concepto serdn deducida s de los certificados que se expidan a medida que se ejecuten los items
respectivos y por la cantidad de y’nata;tial empleado en los mismos.- A los efectos de la Certificacién el Proponente debera
presentar los com banfzg de compra de’los materiales (facturas y remitos) y los mismos debera n estar
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depositados conforme establece el articulo 42. La Municipalidad podra labrar Acta de constatacion del acopio efectuado
previo a autorizar el pago. La INSPECCION, en los Certificados que se expidan con posterioridad al reconocimiento de
acopio, efectuara el desacopio, conforme a la incorporacién de los materiales y/o elementos acopiados en la obra
ejecutada

ARTICULO 55: PREFERENCIA EN FAVOR DE EMPRESAS MENDOCINAS

Se establece para las empresas mendocinas una preferencia en su favor de hasta un 5 %
de los montos de las ofertas, a los efectos de aplicar el articulo 19 del presente pliego, a condicién de priorizar la mano
de obra local, segin lo estipulado en el Articulo 20 de Ley 4416 de Obras Publicas.

A los efectos de considerar la radicacion de las empresas oferentes, se debe tener en
cuenta lo estipulado en la Ley de Obras Publicas N°® 4416 en su articulo 20 BIS.
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Licitacion Publica Expte. N°:
OBRA: REPAVIMENTACION DE CALZADAS

UBICACION: BARRIOS BLOQUE il - DISTRITOS LUZURIAGA Y CIUDAD
Departamento Maipl - Mendoza

GENERALIDADES: DIRECCION TECNICA

Estara a cargo de la Direccién de Obras Publicas, de la Municipalidad de Maipa. El
Contratista deberé tener en obra un Libro de Ordenes de Servicios por Triplicado, donde se asentaran las
instrucciones de la Direccion Técnica). Todas las tareas seran aprobadas por la Inspeccién de Obra, autorizando la
iniciacion, continuacion y finalizacion de los de los trabajos, en un libro de Nota de Pedido por triplicado. -

REPRESENTANTE TECNICO

La Empresa tendréa representante técnico Profesional Categoria "A" o "B,
debidamente habilitado con la presentacion de la constancia correspondiente, que debera estar permanentemente
en obra, verificar y controlar la calidad de los trabajos ejecutados.

CARTEL DE OBRA

La Empresa proveera un cartel de acuerdo a modelo adjunto en el lugar que
designe la inspeccion el cual podra ser trasladado de acuerdo a requerimiento de la inspeccion de obra. El costo del
mismo sera incluido en el rubro gastos generales.

ARTICULO 1: BACHEO MECANIZADO

El trabajo consiste en una vez especificadas las lineas y niveles otorgadas en obra por
la Inspeccion, donde la inspeccion requiera hacer bacheo mecanizado se deberé considerar para cotizar el m2 el
equivalente a 36 kg de mezcla de concreto en caliente. La superficie a bachear debera limpiarse y sopletear con
aire a presion eliminando toda suciedad de las juntas y grietas, realizar el riego de liga y colocar el concreto en
caliente de bacheo, si hubiera partes flojas o suelta (piel de cocodrilo) deberan removerse antes de realizar el
bacheo y cubrir con concreto en caliente.

ARTICULO 2- ESPECIFICACIONES PAVIMENTACION DE CALZADAS
BASES Y CARPETAS BITUMINOSAS TIPO CONCRETO ASFALTICO.

Para la ejecucion de bases y carpetas bituminosas tipo concreto asféltico, rige lo establecido en el Capitulo N,
Seccion N-I del Pliego de Condiciones y Especificaciones Técnicas mas usuales de la D.N.V., edicién 1971 .-

ARTICULQO N° 2-1 - DESCRIPCION

Este trabajo consiste e!’r\la ejecucion de bases y carpetas asfélticas formadas por una o mas capas preparadas en
caliente empleando cemento asfaltico y los agregados siguientes:

| /
- Agregado grueso l, ‘;
- Agregado fino
- Arenasilicea '
- Relleno mineral |
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Las superficies a recubrir podran ser bases granulares imprimadas, carpetas o tratamientos bituminosos
existentes debidamente reparados, mediante bacheo o sellado, siempre que su estado general lo permita, previo
riego de liga con asfaltos homologados. -

ARTICULO N° 2-2 - METODO CONSTRUCTIVO:

Rige lo dispuesto en la Seccion N-I, Titulo N-I-1, del Pliego de Condiciones y Especificaciones Técnicas mas usuales
- Afo 1971- de la Direccién Nacional de Vialidad en lo referente a la ejecucion de bases y carpetas del tipo concreto
asfaltico. -

ARTICULO N° 2-3 - MATERIALES

Rige lo especificado en el Titulo N-I-2, salvo las siguientes modificaciones:
Se anula la primera parte del parrafo 4 del apartado N-I-2-1 y se reemplaza por lo siguiente:

En los agregados para mezclas asfalticas, excepto el suelo calcareo se deben cumplir las siguientes
exigencias:

Plasticidad:

Sobre la fraccion que pasa el tamiz N°420 (N°40), el indice de Plasticidad sera menor o igual al 4%.-

El ensayo de plasticidad debera ser realizado de la siguiente forma: Se toma por cuarteo una muestra
comprendida en un 1Kg y 1.1/2Kg., se tamiza el material en seco por el tamiz N°40, el material retenido en ese
tamiz se lava sobre el mismo con la menor cantidad de agua posible. - Se recibe el material que paso por el tamiz

N°40, tanto por la via seca, como por via himeda en una misma bandeja enlozada. El agua se debe eliminar por
secado en estufa a una temperatura menor de 50°c, no debiendo ser eliminada por ningtn otro medio, cuando la
muestra se halla con una humedad equivalente entre el limite plastico y el limite liquido debera procederse al ensayo
segun los procedimientos corrientes establecidos en las Normas V-N-E-2 y 3/65.

Relacién Via Seca /Via Himeda del paso Tamiz N°200:

Si el material que pasa el tamiz N°200 por via himeda es mayor del 5% respecto al peso total de la muestra, la
cantidad de material librado por el tamiz N°200 en seco, debera ser igual o mayor que el 50% de la cantidad librada
por lavado.-

Eguivalente de arena:

El material librado por el tamiz N°4, previo mortereado del retenido en dicho tamiz empleando un mange de goma y
ensayando luego de acuerdo a la Norma VN-E-10-67 debera tener un “Equivalente de Arena” mayor o igual al 50%.-

El incumplimiento de uno solo de los tres parametros considerados anteriormente, motivara la
inaceptabilidad de la arena de trituracion como componente de la mezcla asfaltica en caliente.

Yacimientos de agregados locales:

Queda anulado el apartado N-I-2-2 y reemplazado por lo siguiente: los agregados pétreos locales y los suelos seran
extraidos de yacimientos elegidos por el Contratista, siendo por cuenta del mismo, la ubicacion, estudios, derechos
de paso y explotacién, destapes, zarandeos, trituracion, excavacion, carga, transporte y descarga en los lugares de
acopio o utilizacion no recibiendo por ello pago directo alguno. -

Acopio de Materialés: A

/,

El apartado N-1-2-18 “Acopio e mater’ ales queda anulado y reemplazado por el siguiente en igual designacion.
Los agregados depositados en los acopios deberan estar de acuerdo con las exigencias establecidas para
cada material en las ',spec vas espe{;’ cacwnes
\ /
Los lugaresit de emplazamientos para acopios presentaran una base limpia, libre de malezas y residuos, y
firmemente compa 2 Los\agsoplos termlnados deberan tener una forma regular, si se prevé segregacion de los
agregados, los rms e}adep ltaran enlcapas uniformes de altura inferior de 1,50mts.-

[
i d
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Si los acopios ser realizaran con cinta transportadora, estos deberan achatarse con topadora. Las
distintas fracciones de agregados deberan acopiarse en forma tal que no se produzcan mezclas. No se permitira el
empleo de agregados que se hayan mezclado con materiales de extrafios. La descarga el acopio de todo material se
realizara sobre la base preparada siendo luego acomodado mediante topadora. En ningin caso se admitird la
descarga fuera de |la base antes mencionada. Las ruedas de los camiones no deberan llevar residuos o suciedad
sobre la base de acopio.

Toma y remision de Muestras.

El apartado c) Agregados pétreos del N-1-2-14 queda anulado y reemplazado por lo siguiente:

Agregados Pétreos:

_Los materiales destinados a la obra y obtenidos de yacimientos que se explotan expresa y directamente o
indirectamente por el Contratista, se designarén como “Materiales Locales”. Estos materiales deberan ser aprobados
antes de transportarlas al lugar de colocacion o acopio en obra.

Los ripios deberan ser separados en fracciones y acopiados en filas separadas, a tal efecto se
considerara como tamiz de corte el 3/8” o el N°4 -

De cada una de estas fracciones se tomaran muestras cada 200 m3 o mas frecuentemente si la
inspeccion lo considera necesario para efectuar los ensayos de granulometria. El ensayo de desgaste “Los Angeles”
ser realizara cada vez que lo solicite la inspeccion. Se tomaran muestras de materiales para ser ensayadas por
duplicado, una por cada jornada de trabajo, antes de ser utilizada. El peso de cada muestra no serd menor del
indicado en el siguiente cuadro.

Tamafio maximo del agregado Peso de cada muestra
9,5 mMm (3/8”) O MENOS....euieneeiiiieiee e, 1,0 Kg.
95 mm ( 3/80ia 19mMmMBIA7).. e voveecicisinininz e smseseaneis 2,5 Kg.
19:mm: (3472 3Bmm I W2 v cronsmsss ns 10.0 Kg.
38 mmi(1 A2 a TBMMIB ) v rr i ot s s 25.0 Kg.

Cuando se trata de materiales destinados a la preparacion de mezclas asfalticas en plantas, las muestras
para las verificaciones se tomarén a la salida de los sistemas alimentadores en frio, debiendo realizarse como
minimo, un ensayo por material o fraccién de agregado por cada 1.000tn 6 jornada de trabajo. En el caso de que las
proporciones no sean las correctas, el Contratista debe corregir las aberturas de los pre dosificadores siguiendo las
indicaciones de la inspeccion. -

Si los ensayos granulométricos de una o varias fracciones no cumplen con los limites de variacién
admisibles propuestos por el Contratista al presentar la “ Férmula de Mezcla® no permitiendo obtener la mezcla
especificada, el material o los materiales afectados deberan ser retirados de la Obra.- Ademas por cada 1.000tn de
mezcla o jornada de trabajo, seran extraidas muestras de los silos en caliente para verificar las proporciones del
paston y proceder al control de rutina de la granulometria de la mezcla. Se extraerén probetas testigos con un
extractor de muestras provisto por la empresa adjudicataria para determinar la densidad, estabilidad y fluencia del
material, estos resultados deberan estar un todo de acuerdo con los datos presentados oportunamente por el
oferente y su costo| estara a cargo del adjudiﬁlalrio, disponiéndose su estudio a consideracion de la empresa y con
la aprobacién de la jnspeccion. / | ;

ARTICULO N°2-4 FORMULA PARA LAS MEZCLAS ASFALTICAS:

Rige l
Férmulas para lag n
los materiales qu%

dispuesto en el Capltulo N-I-3 salvo las siguientes modificaciones: C-4-1) El titulo N-1-3 ¢
zclas asfalticas” queda anulado y se reemplaza por lo siguiente: Antes de iniciar el acopio de
aran la prepérac:on de la mezcla bituminosa, el Contratista debera solicitar, con la debida
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anticipacion, la aprobacion de la “Férmula de la Mezcla” elaborada de acuerdo a las especiﬁcaciones
correspondientes.- No podra iniciarse el acopio de los materiales hasta tanto la formula de mezcla no sea aprobada.-

No dara derecho a ampliacion del plazo contractual ninguna demora originada por incumplimiento de
esa obligacion del Contratista.
Al someter a consideracion la formula para obra, el Contratista debera presentar dosajes Marshall completos, que
demuestren el mejor uso de los materiales propuestos. En dicha “Férmula’ se consignara la granulometria de cada
uno de los agregados pétreos y los porcentajes en que intervendran en la mezcla los agregados, el relleno mineral si
se requiere y el ligantes bituminoso.

Consignara ademas la granulometria de la mezcla y el resultado de los ensayos realizados, los que
incluirdn: desgaste de Los Angeles, Clasificacion Mineralégica, peso especifico seco y peso especifico de agregados
saturados, adjuntara las muestras de los materiales a utilizar a efectos de que la inspeccion verifique los resultados
de los ensayos. Si la formula presentada fuera aprobada por la inspeccion, el Contratista estard obligado a
suministrar una mezcla bituminosa que cumpla exactamente las proporciones y granulometria en ellas fijadas , con
las siguientes tolerancias: mas o menos 0,25% para el material bituminoso; o mas o menos 4% para las cribas y
tamices de la mayor abertura hasta 4,8mm (N°4) inclusive , mas o menos 3% para los tamices 2,4mm ( N°8) a 149u
(N°100) ambos incluidos , méas o menos 2% para el tamiz 74u( N°200).-

Estas tolerancias definen los limites granulométricos a emplear en el trabajo los cuales se hallarén a
su vez entre los limites establecidos en la especificacion correspondiente.

El Contratista debera someter a consideracion los limites de variacion admisibles de los distintos
agregados que formaran parte de la mezcla.

La faja de variacién asi establecida sera considerada como definitiva para la aceptacién de los materiales a acopiar,
cualquier material que no cumpla esta condicién debera ser rechazado, a tal efecto se realizarén ensayos de
granulometria por cada 200m3 de material acopiado, en tal caso la inspeccidn no medira, ni certificara los
correspondientes acopios.

Cuando se trate de materiales preparados en caliente, la formula debera asegurar la obtencién de un
producto que responda a las siguientes caracteristicas cuando se lo someta a los ensayos de control de calidad de
mezcla de obra descripta en N-I-5-11 y especificacion complementaria. -

Segun lo establecido en la norma de ensayo VN-E-9-67 y su complementaria, se deberéan cumplir los siguientes
requisitos:

a) Numero de golpes por cada cara de |a probeta:
- Para concreto asfaltico: 75.-

b) Fluencia:2,0 mm a 4,5mm

c) Vacios:

Para base de concreto asfaltico: entre 4% y 7%.-

Para carpeta de concreto asféltica: entre 3% y 5%.-

Calculado en base al peso especifico de la mezcla de aridos (Método Rice).-
d) Relacién betlun- Vacios:
- Para base de concreto asfaltico: entre 50% y 70%.-
- Para Carpeta de concreto asfaltico: entre 70% y 80%.-
e) Relacién C/CS
Para base y carpeta: Menor o igual a 1.-

Siendo:

C- Concentracién en v Iumen de filler en el sistema filler- betiin, considerandose filler a la fraccidn de la mezcla que
pasa el tamiz IRAM N°200.- X, -

CS- Concentracion critica del filler:- // i

f) Estabilidad: 1 § /

- Para base de concret a§falf,|’co minimo 500Kg.-

- Para carpeta de concréeto aafaltlco minimo 850Kg.-
g) Relacién estabilidad ﬂ_ubn '

- Para base de concreto

sfalfico: mp)mm 1.900Kg/em.-
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- Para carpeta de concreto asfaltico: minimo 2.100Kg/cm.-
Debera evitarse tendencias a lograr estabilidades maximas coincidentes con fluencias minimas. -
h) El ensayo Marshall se efectuard de acuerdo con la técnica establecida en la Norma VN-E-9-67 y su
complementaria. -
i) La mezcla bituminosa tipo concreto asféltico debera responder a las exigencias del ensayo establecido en la
Seccién E-IV “Ensayo de compactacion - Inmersién para medir la pérdida de la obra se demuestra que la mezcia no
cumple esta condicién, el Contratista estard obligado a adoptar una de las siguientes medidas para obtener el
resultado exigido:
1) Cambiar el agregado pétreo. -
2) Agregar un cierio porcentaje de cal hidratada. -
3) Incorporar, mejorador de adherencia. -
Los gastos que demanden la adopcion de cualguiera de estas tres medidas, correrén por cuenta del
Contratista. _ i
Cualquiera que sea la solucion que el Contratista elija, deberan cumplirse siempre las demas exigencias de
la mezcla. - En estos casos el Contratista debera someter nuevamente a la aprobacion de la Inspeccion la formula
de obra, en |la forma antes descripta. -

MAQUINA MEZCLADORA FIJA

El parrafo “C" del apartado N--4-10 queda complementario con lo siguiente: en los dosificadores de
material en frio, se exigird por lo menos una tolva por cada tipo de agregado. Si un mismo agregado estuviese
acopiado en dos o mas fracciones granulométricas, se exigira una tolva por cada fraccion. -

MAQUINA TERMINADORA PARA DISTRIBUCION DE LA MEZCLA.

El parrafo N-I-4-13 queda complementado en el sentido de que se utilizara para la colocacion de las capas
de material bituminoso una maquina terminadora con control electrénico de espesor y direccién. - En caso de rotura
de la misma debera proveerse una maquina similar y en ningun caso podré realizarse con una maguina que
presente las caracteristicas de la misma. En caso de no disponer de la misma se paralizaran los trabajos hasta que
se repare la misma para lo cual la empresa dara aviso de inmediato a la inspeccion.

ARTICULO N° 2-5: ESTABILIDAD, FLUENCIA y PORCENTAJE DE VACIOS DE LAS MEZCLAS EN CALIENTE:

El apartado N-I-5-11 queda anulado y reemplazado por el siguiente: el control de
Calidad de la mezcla se realizaréd tomando material distribuido por la terminadora, por cada 500 ton. o fraccién,
ademas se tomaran muestras de camion inmediatamente después de mezclado, a razon de una por 500 ton. Sobre
estos materiales se realizarén los siguientes ensayos. -

a) Muestras de material sobre camién: Se ejecutara de acuerdo con lo especificado en la Norma de Ensayo VN-E-
9.86 apartado 9.8 control de produccién. -

El nimero de golpes por cara sera el que se indica en esta especificacion general. -

b) Muestras de material distribuido por la terminadora: Sobre cada juego de tres muestras se realizara el ensayo de
extraccion de betln y granulometria de agregados.

Si los resultados de los ensayos descriptos en a) y b) fueron distintos a los previstos por las
especificaciones 0 no respondieran a la “Formula de Mezcla”, el Contratista estara obligado a corregir los
procedimientos incorporacion y/o mezclado de los materiales, en el plazo de 24 horas: cumplido ese plazo, la
Inspeccidn podralsuspender los trabajos hasta que se efectlen las correcciones.

No se certificara ningupasuperfigie construida con mezcla cuya estabilidad acuse en esos ensayos un valor
inferior al especificado y el Contratista 9!?;: obligade a remover por su cuenta el material rechazado. El descuento
del area rechazada se ctuara sobre las cantidades computadas como se indica en N-I-7-2 y se calculara
multiplicando dicha area por el espesor tedrico de la capa rechazada y por el peso especifico que le corresponda de
acuerdo con la tabla que va en ef inciso’ b) de N-I-5-8.-Cuando la estabilidad sea menor gque la estabilidad
especificada se sdgpen era la prepac{?ci()n de mezcla hasta que el Contratista corrija convenientemente la formula o
: responda.-

|
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|') De acuerdo a lo indicado en el apartado N-XII-1 “ Descripcion”, se dan a continuacion los agregados a utilizar:

A) Para base de concreto asféltico:

Grava zarandeada: 83%
Arena natural, maximo. 15%
Cal hidratada: 2%

I) De acuerdo a lo indicado en el apartado N-XII-3, se dan a continuacion los limites granulométricos de las mezclas
de aridos:

CONCRETO ASFALTICO CONCRETO ASFALTICO
PARA BASE PARA CARPETA

Cribas y Tamices porcentaje en Peso Porcentaje en Peso
que pasa que pasa

38 mm- 1.1/2”
32 mm -1.1/4" 100
25 mm- 1" 90-100
19 mm - 3/4" 80-95 100
12,7mm -1/2" 70-90
9,5 mm - 3/8”
4,8 mm - N°4
2,4 mm - N°8 30-45 40-55
1,2 mm - N°16
0,59 mm-N°30
0,297mm-N°50
0,140mm-N°100 e —
0,074mm-N°200 2-8 4-10
La formula de mezcla aprobada se controlara en su proceso constructivo considerando las cribas y tamices
:ﬁ Ill ‘Ilfg_ 17, 3/4%, 1127, 3/8", N°4, N°8, N°40, N°100 y N°200, debiendo cumplir con las tolerancias que se establecen

II)_El apartado N-XII-8-2 Materiales Bituminos

queda anulado y reemplazado por el siguiente:
\

Materiales Bituminos

: para le?ela s¢' utilizara cemento asfaltico tipo C.A 70-100.-

s i ‘
IV) El titulo N-XII-4-M§quina M zcladora se comglernenta con lo siguiente:

/ " 4
En los dosificadores/de material en,ﬁfu se exigira por lo menos una tolva por cada tipo de agregado. -
Sin en un mif o] agfegado estuviera acopiado en dos o mas fracciones granulométricas se exigira una tolva
por cada fraccion. -, ‘. ! 2

\
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NORMA DE ENSAYO VN-E.32-67

PERDIDA DE ESTABILIDAD MARSHALL POR EFECTO DEL AGUA

ESPECIFICACIONES COMPLEMENTARIAS

El apartado 3 “Probetas” queda complementando por lo siguiente:

El indice de Estabilidad Residual se determinara compactando las 3(Tres) probetas Marshall al 98% de la
densidad maxima obtenida con la dosificacion éptima de laboratorio en el caso de estudio de las mezclas y con las
mezclas asfalticas elaboradas regularmente en la planta durante el proceso de control de obra. -

A los efectos de determinar el nimero de golpes por cara necesario para obtener el 98% de la densidad
maxima se compactarén 2(dos) juegos de 3(tres) probetas cada uno, un juego con 15(quince) golpes por cara y el
otro juego con el nimero méximo de golpes especificado en el Pliego.

Se calculan las densidades promedias de caja juego de probetas y se llevan los dos pares de valores
obtenidos (nimero de golpes y densidades) a un grafico semilogaritmico utilizando al eje de ordenadas en escala
logaritmica para el nimero de golpes y el de abscisas en escala aritmética para las densidades. -

Se traza la recta que une los dos puntos y se determina sobre el eje de ordenadas el nimero de golpes que
corresponda al 98% de la densidad méaxima. -

NORMA DE ENSAYO VN-E.68-75

DETERMINACION DE POLVO ADHERIDO

ESPECIFICACION COMPLEMENTARIA

El parrafo 5-2) queda complementado con o siguiente:
“Estos valores son validos también para los agregados pétreos gruesos retenidos en el tamiz N°4 utilizados
en las mezclas asfalticas en caliente” .-

NORMAS DE ENSAYO

Para esta obra rigen las Normas de Ensayo que se indican a continuacion:

** Norma de ensayo VN-E-1-65
** Norma de ensayo VN-E-2-65
** Norma de ensayo VN-E-3-65
** Norma de ensayo VN-E-4-65
** Norma de ensayo VN-E-5-67
** Norma de ensayo VN-E-6-68
** Norma de ensayo VN-E-7-65
** Norma de ensayo VN-E-8-66
** Norma de ensayo VN-E-9-67
** Norma de ensayo VN-E-10-67
** Norma de ensayo VN-E-11-67
** Norma de ensayo VN-E-12-67

** Norma de ensayo VN-E-13-67
** Norma de ensayo VN-E-14-67
** Norma de ensayo VN-E-15-67 .
** Norma de ensayo ¥N-E-16-67
** Norma de ensayo VIN-E-17-67

** Norma de ensayo WYN-E-1 %-67

** Norma de ensay® |

wr R
e

b

Tamizado de suelos por via himeda. -

Limite liquido. -

Limite plastico-indice de plasticidad. -

Clasificacion de suelos. -

Compactacién de suelos. -
Determinacion del valor soporte o hinchamiento de suelos. -

Anélisis mecanico de materiales granulares. -

Control de compactacion por le método de la arena. -

Ensayo de estabilidad y fluencias por el método Marshall. -

Equivalente de arena.-
Determinacion de la concentracion critica rellenos materiales. -
Determinacion del peso especifico aparente de mezclas asfalticas
compactadas.
Peso-especifico aparente y absorcién de agregados pétreos gruesos. -
Peso especifico aparente y absorcion de agregados pétreos finos. -

~Peso egpecifico aparente de relleno y minerales. -

Ensayo de cubicidad. -
Determinacion del contenido de asfalto de mezclas en caliente por el
| método Abson.-
l Método de campafa para la determinacidn de sales solubles y sulfatos
" de suelos estabilizados y suelos granulares.-

2 5\\, Peéqespecn’co aparente de suelos finos.-
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** Norma de ensayo VN-E-26-66 Determinacion del contenido de humedad de agregados pétreos.-
** Norma de ensayo VN-E-27-67 Determinacion del peso especifico efectivo y absorcién de asfalto de

agregados pétreos para mezclas asfalticas en caliente.-

** Norma de ensayo VN-E-29-68 Control de uniformidad de riego.-

** Norma de ensayo VN-E-32-67 Ensayo de compactacion para medir la pérdida de estabilidad Marshall
debido a los efectos del agua sobre mezclas asfalticas.-

** Norma de ensayo VN-E-36-67 Determinacion de terrones en los agregados naturales.-

** Norma de ensayo VN-E-66-75 Anglisis del tipo y calidad de la roca de los agregados gruesos (G1)
exigencias.-

** Norma de ensayo VN-E-67-75 Anélisis del tipo y calidad de la roca de los agregados gruesos (G2)
exigencias.-

El Contratista debera adquirir en la Direccion Nacional de Vialidad dos juegos de los folletos que establecen las
Normas para le ejecucion de los ensayos, un juego para el Municipio y otro para uso del Contratista.-

ARTICULO N° 2-6- BACHEO MECANIZADO

Este item consiste en la ejecucion de limpieza profunda de los baches existentes, la remocién y
limpieza de las partes sueltas y muy fisuradas de la carpeta asfaltica existente, realizar riego de liga adecuado con
los asfaltos homologados y ejecutar el bacheo con concreto asfaltico en caliente. La distribucién y compactacion se
realizard con los mismos equipos utilizados para colocar la carpeta, o sea distribucion con terminadora y
compactacion con rodillos liso de acero y neumaticos. De acuerdo a los especificado en el articulo 2

La superficie quedara al mismo nivel de la carpeta existente y en condiciones de recibir la carpeta
segun la descripcion del articulo 4-7..

CARPETA DE 2-7- DESCRIPCION:

Este item consiste en la ejecucion de una carpeta bituminosa tipo concreto asfaltico de 0.03mts
de espesor sobre la base estabilizada imprimada existente.

Antes de realizar el riego de liga, (se nivelaran las tapas de boca de registros de cloacas) y se
efectuara la limpieza de toda la zona de calzada a pavimentar y banquina imprimadas, utilizando para ello barredora
sopladora mecanica, compresores, cepillos, escobas a fin de dejar la superficie a regar libre de polvo y demas
impurezas incluyendo las banquinas para que este material no pueda caer al interior de la caja. Debera contar en
todos los casos con la aprobacién de la inspeccion. En ningln caso se podra regar sin la autorizacion previa por
parte de la inspeccion. La arena que pudiese recuperarse al efectuar la limpieza de calles y que deba ser cargada y
transportada en camiones, se entregaré en los depdsitos que posee la Municipalidad de Maipua en carril Urquiza de
Coquimbito. Una vez finalizada Ia colocacion de la carpeta de concreto inmediatamente se debera retirar el material
sobrante de las esquinas dejando el sector completamente limpio.

Se deberd colocar la carpeta de rodamiento respetando el gélibo que poseen las calles y se
realizaran las correcciones que ha juicio de la inspeccion crea conveniente, teniendo en cuenta que el espesor
minimo a colocar en cualquier punto de la calzada no podré ser inferior a 0,03 mts. En ningdn caso se podra
colocar carpeta de concreto después de una lluvia o en presencia de la misma. Cuando la cancha presente zonas
con contenido de humedad o que existan zonas con presencia de agua no se podré continuar con los trabajos.
Ancho a pavimentar en cada calle sera el establecido en planos o lo que indique la inspeccion.-

El oferente debera presentar en su propuesta el listado de equipos a utilizar, especificando si es
propio o alquilado, detallando cuidadosamente las caracteristicas en cuanto a produccién, potencia, afio de
fabricacion, estado general, disponibilidad y toda otra informacién que resuilte de utilidad para evaluar correctamente
los equipos ofrecidos, En caso que la inspeccién solicitara equipamiento alguno a favor de la obra a gjecutar la
empresa estara obligatio a dar cumplimiento. /"

"
ARTICULO N°2-8- ES ESOR/ / /

a) |lLa ca(‘peta bituminosa tipo concreto asfaltico tendra un espesor minimo_de 0,03 m,_seran

rechazados los tramos que no cumplan con ésta condicion, en caso de que se exceda este espesor no recibira
\ | /

Vi
ien Ia\ﬂe&llmeﬂ/ y la forma de pago se efectuara por metro cuadrado de carpeta construida
.-.de-gqn_'g‘r_&glar el’-éspesor promedio resultante, el Contratista estara obligado & eniregar a la

-
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inspeccion una copia de los vales de pesada de los camiones Voicadores que descargan en la terminadora. Este
elemento servira, conjuniamente con la mediciéon de espesor en terminadora durante el trabajo, para comprobar el
espesor colocado. En ningln caso la temperatura de la mezcla podra ser inferior a los 145° puesta en Obra,( esto se
debe a que con esta temperatura el cemento asfaltico produce la lubricacion de los aridos y les permite acomodarse
en el espesor de la carpeta disminuyendo asi los vacios, aumentando la densidad de la mezcla, mejorando la
distribucion y la compactacion de la misma.

En cuanto a los rodillos de compactacion no se podréa usar en ningln caso cualquier tipe de solvente para la
limpieza de los neumaticos porque este produce la dilucion del cemento asfaltico, tampoco se podran limpiar
rastrillos con solventes dentro de la zona de colocacion de carpeta, como elemento sustituto Se podré reemplazar
por un aceite de corte (emulsionable) y agua o bien deberé preverse el calentamiento de los neumaticos para evitar
que se pegue el material a las misma. La inspeccién controlara los derrames de agua y en ningln caso permitira que
esto ocurra. Los depdsitos de agua acompanaran al tren de compactacion para evitar Se produzcan demoras en la
provision de la misma. La aplanadora y rodillo neumatico trabajaran simultdneamente y en todos los casecs la
aplanadora trabajara detras de la terminadora. Para el cierre de la junta longitudinal la aplanadora ocupara el 75%
del ancho del rodillo sobre el costado anterior (frio) y el 25% sobre el posterior. En cuanto a las juntas transversales
se remataran con un perfil de madera rectangular cuyo espesor sea equivalente al de la carpeta de concreto en
caliente, no permitiendo en ningun caso usar tierra, arena u otro material para producir el despegue del sobrante
cuando se retomen las tareas. Antes de continuar con la carpeta se pintara con liga tanto la junta transversal como
la longitudinal.

Para el riego deberé contar con la aprobacién de la inspeccion y no podré regarse en ningun caso con el
material a una temperatura inferior de 70° (previa verificacién de la inspeccidn), los picos de la barra deberéan estar
completamente limpios para que puedan producir un riego de liga homogéneo en todos los puntos de la cancha. El
sistema debera ser completamente estanco para evitar pérdidas o derrames no dando posibilidad a posteriores
baches, caso que esto ocurra la inspeccidn podréd suspender los trabajos de colocacion de carpeta hasta tanfo de
solucion a los problemas mencionados.

c) El céalculo del espesor promedio calculado segln lo especificado en el punto |l-b) , no
reemplaza de ninguna manera lo especificado en el punto ll-a), respecto del control de espesor permanente durante
la ejecucién del carpeta y el rechazo de los tramos gue no cumplan con el espesor minimo especificado.-

ARTICULO N° 2-9 - MEDICION y FORMA DE PAGO:

Las ceriificaciones se realizaran por medicion y estableciendo porcentajes de avance de obra,
(aprobado por la inspeccion de Obra), respecto del total. Las mediciones de los trabajos ejecutados se realizaran
mensualmente, dentro de los 5 (cinco) primeros dias habiles del mes siguiente al que se ejecutaron los trabajos. La
forma de pago de los trabajos certificados respondera en un todo a lo establecido en el pliego de caracter legal.-

ARTICULIO N° 2-10 - INSTALACIONES EXISTENTES:

Si como consecuencia de los trabajos efectuados se produjeran dafios o roturas en instalaciones
existentes de agua, cloacas, gas, energia eléctrica, teléfonos, alcantarillas, cunetas, banguinas, cordones,
semaforos, carteles indicadores y cualquier otra instalacion existente en la zona de trabajo, su reparacion sera por
cuenta exclusiva del Contratista, no teniendo derecho a efectuar reclamo alguno. Para poder efectuar las
reparaciones, el Contratista, debera realizar a su exclusivo costo y cuenta, los tramites necesarios ante: el
Organismo que corresponda, de acuerdo al tipo de instalacion del que se trate. -

ARTICULIO N° 3 — DEMARCACION HORIZONTAL

Terminada la carpeta de concreto asfaltico se procederé a realizar la demarcacién Horizontal en frio, que estara
compuesta por gjes de calzada y sendas peatonales de 2,5 m de lardo por 0,50m de ancho dejando espacio entre
las mismas de|0,50 m, lineas) de detenCion continua de 20 cm de ancho por la longitud de media calzada
correspondiente a la direccion de circdlacion. Los ejes de calzada seran de 10 cm de ancho v discontinuos segun
croquis adjunto. Ere\rio a Ja colocacion de la pintura se limpiaré la zona a pintar y se colocara una mano de sellador
fijador, el mismo sera el homologado o regomendado por la marca de pintura que se utilice para la demarcacién. Se
usara solo pintura de primera marca Cristacol o Similar y se presentara la muestra la inspeccion para |a aprobacion,
se incorporaran |esferillas a la pintura, las mismas pueden ser agregadas a la pintura previo a su colocacion o
incorporadas po riormente antes d?? gue la pintura endurezca por sembrado, debe garantizarse un espesor minimo
: espesor dela tapa de pintura colocada.

i v
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ARTICULO 4: MOVIMIENTO DE SUELOS PARA PAVIMENTO

En el espacio que queda entre las banquinas de hormigdn v la calzada actual de Ia calle a fratar se
realizara la excavacion de todo el ancho, el espesor a excavar es de 18 cm. El Material extraido sera traslado fuera
de la obra por cuenta, cargo y destino final por la empresa contratista. Terminada la excavacién se preparara la
subrasante que sera nivelada y compactada por medios mecénicos adecuados (motoniveladora, rodillo metélico liso
vibrador autopropulsado, rodillo neumatico liso autopropulsado ect), solo se admitiran medios mecanicos manuales
donde los espacios no permita utilizar los equipos viales. Para lograr la densidad optima se usara el riego con
camiones regadores, de ser necesario podra agregarse base estabilizada para la preparacion de esta superficie. La
densidad optima sera verificada con los ensayos correspondientes y deberéd ser aprobadz por |z inspeccion en
cuanto a densidad, nivel y terminacién de |a superficie.

4.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

El trabajo de colocacion de movimiento de suelos para pavimento se medira, certificaré y pagaréd por
m2 de obra ejecutada y aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por la excavacion, traslado del producido, preparacion
de terreno, nivelacidén, compactacion, trabajos de terminacién, transporte y descargza , cargas sociales, mano de
obra , herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacion y/o material necesario para la
correcta ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO : 5 CONSTRUCCION DE BANQUINA CORDON

Efectuado el replanteo y fijados el nivel y la linea se procedera a realizar el movimiento de preparar la
base de apoyo de la banquina, esta base se compactard por medios mecanicos manuales ( placa vibradora o
canguro mecanico), se debera alcanzar la densidad optima y la misma sera verificada por los ensayos adecuados,
una vez que la inspeccidén de obra apruebe esta tarea se procedera a colocar los moldes adecuados los cuales
deberan estar en perfectas condiciones de uso para asegurar la correcta ejecucion de la banquina, la cual tendra un
minimo de 17 cm de espesor y 50 cm de ancho con una pendiente del 2% hacia la cuneta que en este caso es de
tierra. Una vez que los moldes estén nivelados y alineados se procedera al vertido del hormigén elaborado en planta
externa, que en este caso es H21, el cual sera acomodado en los moldes por vibrado u ofro medio que asegure la
correcta homogeneizacion de la masa. Los bordes seran tratados con matacantos y se dejaran colocados los
estribos para la construccion del corddn, los cuales seréan de acuerdo a detalle adjunto y estaran formados por @ de
6 mm cada 30 cm. La superficie sera mantenida himeda y cubierta con nylon negro hasta la ejecucién del cordon,
luego de esto sera tratada con anti sol solventado para asegurar el inducimiento correcto de la masa de hormigon.

Finalizada la banquina ejecutada y cuando la dureza del hormigén lo permita, se construird el corddn, para
ello se completara armadura de los estribos colocados agregando 2 @ 6 mm en forma horizontal en los angulos
superiores de los estribos de acuerdo a detalle adjunto, a continuacién, se colocaran los moldes correspondientes y
se utilizara hormigdn H21, se utilizaran los encofrados metalicos adecuados al detalle, que aseguren el respetar las
dimensiones de croguis. Se dejaran barbacanas con corte a 45 grados de ancho 30 cm cada 10 metros del cordén
para asegurar el escurrimiento del agua hacia la cuneta. La terminaciéon de ambas caras seré de hormigon visto y no
se aceptaran nichos de piedra o avisperos, se utilizard desencofraste gue no manche la superficie y el curado se
asegurara con el uso de anti sol solventado aplicado sobre toda la superficie. No se aceptaran tramos de cordon
fuera de nivel o linea, debido a que la cara exterior sera vista.

5.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO |

Los trabajos de construccion ’banquina cordén, se medira, certificara y pagara por ml de obra ejecutada
y aprobada por !;a inspeccidn al_precio’unitario’ Contratado establecido para el item.

El precio contrgctual sera campensdcion total por la excavacion, preparado de la rasante. colocacién de moldes

alineados y nivelados, colocacion c{e la armadura, colado de hormigén Elaborado en Planta Externa y trabajos de

terminacion, transporte y descarga| cargas sociales, mano de obra . herramientas, equipos, combustible, aditivos,

etc y cualquier otta operal;ic’m y/o matefial necesario para la correcta ejecucion del item en la forma especificada.
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ARTICULO 6: CONSTRUCCION DE BASE ESTABILIZADA IMPRIMADA

CONTROL DE SUBRASANTE
Antes de que se permita depositar los materiales para la base o sub-base, la superficie de la subrasante estara
terminada en su tratamiento y contara con la aprobacion de la Inspeccion.
Ademas, se verificara que no se hayan producido dafios a ductos, instalaciones, canalizados, etc. existentes, los
cuales deberan repararse antes de la colocacion del material para sub-base.
La Inspeccion verificara previamente al inicio de la construccidn de la sub-base, se encuentren terminadas, de
acuerdo con los planos y especificaciones del proyecto, todas las partes constitutivas de las obras basicas, cunetas,
desagles, etc cuando sean parte de la obra. -

MATERIAL PETREO

Este podra ser: piedra partida, grava, arenas, pedregullos, mezclas de dichos materiales, los que deberan tener una
graduacion que cumpla con las especificaciones técnicas adjuntas para los mismos.

Entiéndase por pedregullo el producto de la trituracién de rocas, tosca dura, ripio o canto rodado. Cuando el
pedregullo provenga de la trituracién de ripio, las particulas gue se trituren deberan estar retenidas en la criba de
aberturas cuadradas de 1-1/2", salvo disposicion contraria en los demas documentos del contrato. -

El agregado pétreo para bases y sub-bases estara formado por particulas duras, sanas y desprovistas de materiales
perjudiciales. La parte fina de los agregados obtenidos por trituracion, sobre la cual no puede efectuarse el ensayo
de desgaste, se aceptara solo cuando la roca originaria liene las exigencias especificadas a ese respecto para los
agregados gruesos. -

Cuando los agregados no cumplan las especificaciones sobre granulometria, se los someteré a cribado v
clasificacion y si es necesario, a frituracion, hasta corregir el defecto. El desgaste de los agregados medido por el
ensayo Los Angeles (Norma IRAM 1532) cuando se utilice piedra partida serd menor de 6% y para el caso de
gravas sera menor al 20%.-

La Empresa Contratista indicara la ubicacion de los yacimientos proveedores del material a los efectos que la
Inspeccion pueda realizar los controles que considere necesario.

AGREGADO DE MATERIALES EXISTENTES DEL LUGAR.

Consistira en todo material granular sin propiedades ligantes apto que forma la capa superficial del camino existente,
el cual podra ser grava, piedra partida, arena u otro material similar, que se encuentre en condiciones para la mezcla
con los materiales de aporte de yacimientos o canteras. Este material local estara libre de elementos perjudiciales
como raices, troncos, hierbas, materiales compresibles o putrescibles.

La incorporacion de este tipo de material sera autorizada por la Inspeccion.

COMPOSICION DE LA MEZCLA

Los diferentes agregados seran mezclados en proporciones tales que permitan obtener un producto final que cumpla
con las condiciones de granulometria y plasticidad fijadas en Ias planillas correspondientes.

El Contratista de acuerdo a los ensayos que practique, propondra las cantidades de los diferentes materiales a fin de
cumplir con las condiciones indicadas anteriormente.

Los resultados de célculos de las cantidades y calidades de materiales seran remitidos a la Inspeccion, la que podra
determinar variaciones si se obtuviera una mejora técnica y/o econdémica de la mezcla.

El contratista no esta autorizado al traslado y distribucion del material hasta tanto no obtenga el visto bueno de la
Inspeccién al respecto.

PREPARACION DE SUELOS ,

Los suelos finos, los suelos calcareos y lasfoscas blandas que se utilicen para sustituir materiales defectuosos de
los baches de la calzada y para la construccion de bases y sub-bases, deberan ser preparados en el yacimiento.
Previamente se elimi éra’n las materigs extranas y todos los trozos de piedras que retenga la criba de abertura
cuadrada de 1", luegoise pulverizara el{suelo hasta que cumpla las siguientes condiciones al ser ensayado mediante
tamices y cribas de a

uras cua’dradi
, /
Pasa criba o tamiz....,.|.......... B e %




o LU
il MAIFU MUNICIPIO
]I FOLEoO
n

/ MAIPU i no.2B
| CRECE =
{)r MUNICIPALIDAD DE MAIPU

PLIEGO PARTICULAR DE ESPECIFICACIONES
TECNICAS

B e e s e e 100
bl (el ) =1 2k o = o R R S B SR D e 80
[ e KO [ W g 1= 5 [0 13 o [ TP 60

Todo suelo que se emplee en la construccidon o reparaciéon de bases o sub-bases, deberd ser aprobado antes de
retirarlo del yacimiento; esta aprobacion se hara en base a los ensayos gue se establezcan en Art. N° 15 del
presente Pliego : Ensayos de agregados locales y suelos art.N°15 del presente pliego.

TRANSPORTE DE LOS MATERIALES

El transporte de los materiales no podra hacerse por la obra en construccién, si la Inspeccidon estima que la
superficie podria resultar perjudicada por esa causa. Donde no exista camino practicable para el transporte de los
materiales, su construccion correra por cuenta del CONTRATISTA. -

PREPARACION DE LOS AGREGADOS LOCALES

Los agregados locales seran preparados en el yacimiento y acopiados en el mismo en dos fraccionadas que
cumplan las exigencias dadas en las respectivas especificaciones. Todo agregado local debera ser aprobado antes
de retirarlo de su acopio en yacimiento, esta aprobacién se haré en base a los ensayos que se establecen en Art. N°
15 del presente Pliego: Ensayos de agregados locales y suelos,

En la planta fija para base se exigira un silo para cada fraccion integrante de la mezcla. Las fracciones
correspondientes a cada silo seran:

1- Material natural zarandeado para criba de tamafio méximo y retenido por criba de 9,5 mm. (3/8").

2- Material natural zarandeado por criba de 9,5 mm. (3/4"). El material para base se mezclard en las
proporciones adecuadas para:

. Lograr una mezcla uniforme cuya curva granulométrica sea sensiblemente paralela a las curvas limites. -

. Evitar la segregacion: Para la ejecucion de la base, el CONTRATISTA debera solicitar con treinta (30) dias

de anticipacion la formula de mezcla en la obra que obligatoriamente debe presentar, y en la que deberan cumplirse
las exigencias establecidas. En dicha formula se consignaran las granulometrias de cada uno de los agregados y los
porcentajes con que intervendran en la mezcla.

El CONTRATISTA adjuntara las muestras necesarias de los materiales a utilizar a fin de que la Inspeccion verifique
los resultados de los ensayos. -

Si la formula presentada fuera aprobada por la Inspeccion, el CONTRATISTA, estara obligada a suministrar una
mezcla que cumpla exactamente las aprobaciones y granulometrias citadas. -

Las tolerancias admisibles con respecto a la granulometria aprobada por la formula son las siguientes:

Bajo la criba de 38 mm. (1 '2") y hasta el tamiz 9,5 mm. (3/8”) inclusive: -+7%.-

Bajo la criba de 9,5 mm. (3/8%) y hasta el tamiz de 2 mm. (N° 10) inclusive: -+6%

Bajo tamiz de 2 mm. (N° 10) y hasta el tamiz de 0,420 mm. (N° 40) inclusive: -+5%.

Bajo tamiz de 0,420 mm. (N° 40) -+3%.

Estas tolerancias definen los limites granulométricos a emplear en los trabajos, los cuales se hallaran a su vez entre
los limites granulométricos que se fijan en esta especificacion. -

Conjuntamente con la presentacion de la formula de mezcla en obra el CONTRATISTA someterd a consideracion de
la Inspeccion los limites de variacién admisible de los distintos agregados que formaran la mezcla. -

La faja de variaciones asi establecida sera considerada como definitiva para la aceptacion de materiales a acopiar. A

este fin se realizaran ensayos de granulometria por cada 200 m3 de material acopiado. Todo material que no cumpla
aquella condicion debera ser rechazado. -

MEZCLA DE MATER

LES CON MEZCLADO}A’FIJA

rd

La mezcla con maqui Ei_ﬂja se efectuara infroduciendo los distintos integrantes (excepto la cal y €l cemento portland
cuando se usen éstos ligantes) a partir de silos separados para cada material, con aberturas convenientemente
regladas para obtener el producto deseado. Las caracteristicas de los agregados y suelos de la mezcla seran
determinados sobre muestras| que se tomaran a razon de una, por lo menos, cada 200 m3 a la salida,
respectivamente, de da silo y'de la mezcladora, el CONTRATISTA, debera corregir los defectos que revelen estos

ensayos, siguiendz
+
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Para la ejecucion de estos trabajos se exigira que el CONRATISTA disponga en propiedad una Planta de
Estabilizacion con produccién minima necesaria para cumplir con el plan de trabajos, estos quedarén a juicio de la
Inspeccion, de una distribuidora de suelos autopropulsada de similares caracteristicas y del equipo de compactacion
descrito en las Especificaciones Complementarias. -

DISTRIBUCION, COMPACTACION Y PERFILADO DEL MATERIAL PARA LA BASE ESTABILIZADA.

El material o0 mezcla para la ejecucion de las bases, se extendera en capas de espesor uniforme mediante equipos
distribuidores. El espesor de cada capa se controlara efectuando frecuentes mediciones y el CONTRATISTA
procedera a rectificarlo antes de iniciar los frabajos de compactacién, estas mediciones, aunque sean coniroladas
por la Inspeccion, deberan ser hechas por el CONTRATISTA y las rectificaciones que éste efecttie no significaran la
aprobacion de los trabajos. El espesor de las capas debe ser compatible con las caracteristicas de los rodillos. Las
mezclas para reparacion de bases o sub-bases se extenderan como se indica en las especificaciones respectivas.
Una vez corregida la humedad y el espesor de cada capa, se procedera a compaciar el material hasta obtener las
condiciones de densidad que se establecen en art.N°18(condiciones para recepcion).-

Las mezclas para reparacion de bases o sub-bases, se compactaran como se indica en las especificaciones
respectivas. Después de haber compactado la correspondiente capa se corregira el perfil y la Inspeccion efectuara
las mediciones para control de espesores y gélibo. Durante los trabajos de compactacion se efectuaran los riegos de
agua necesaria para mantener la humedad deniro de la gama mas adecuada a tal fin. -

ALTERNATIVAS DEL METODO CONSTRUCTIVO

Se acepta toda alternativa que permita cumplir los requisitos referentes a composicion y caractieristicas de las
mezclas, compactacion, seccion, transversal, perfilado de la superficie y demas. Todo cambio de procedimiento
debera ser previamente aprobado por la Inspeccion y suspendido por la misma cuando considere que no permite la
obtencién de un resultado correcto. La Inspeccion autorizaréd cualquier nuevo procedimienio en base a la
construccién de un tramo de prueba y dard al CONTRATISTA instrucciones precisas que éste deberd observar
cuidadosamente, no obstante, estas disposiciones y su cumplimiento no significaran la aprobacion de los trabajos.-

SENALIZACION DE LOS DESVIOS

Sera obligacion del CONTRATISTA poner las sefiales necesarias para guiar el transito, tanto en el caso de
emplearse desvios como cuando se utilice la calzada en una trocha para la circulacion. -

Las sefiales seran bien visibles especialmente de noche, con indicacion de la velocidad maxima segura en el desvio.
Si la sefalizacion no es eficaz, la Inspeccion podré ordenar la ubicacién de hombres-bandera en ambos extremos

del desvio; el emplec de hombres-bandera sera obligatorio cuando el transito se halle confinado a una sola trocha,
para indicar el orden de prioridad en el paso de los vehiculos que circulan en sentidos opuestos. En caso de no
cumplirse en las condiciones, se prohibira el trabajo en las zonas afectadas. -

YACIMIENTOS DE AGREGADOS LOCALES Y SUELOS

Los agregados pétreos locales y los suelos exiraidos de yacimientos propuesios por el CONTRATISTA seran
aprobados por la Inspeccion siempre que cumplan con las especificaciones requeridas en este Pliego. -

ACOPIO DE MATERIALES

El material para la base no se acopiara en obra, sera depositado directamente en su lugar de distribucién por los
equipos de transporte.

TOMA Y REMISION DE MUESTRAS

Todas las muestras seran t qnadas por la lnsp c:on en presencia del CONTRATISTA o de su representante
autorizado. Los gastos de extraccion; envase remision y transporte de las muestras estaran a cargo del
CONTRATISTA. Los ensayo e efi tuaran d acuerdo con las normas que se indican en art. N*15(Ensayo de
agregados locales y suelos).-

ENSAYOS DE AGREGADOS | OCAW
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Los materiales locales deberan ser aprobados antes de transportarlos al lugar de colocacién o de acopio en la obra.
Los ripios y pedregullos de origen local se deberan dividir en dos fracciones, por la criba de aberiuras de 3/8” | las
cuales se acopiaran en el préstamo en pilas separadas, se incluye en la categoria de pedregulio la tosca que
requiere trituracion. De cada una de las fracciones se tomaréan muestras cada 200 m3 por los menos, a efectos de
realizar los ensayos de granulometria y plasticidad, en las toscas trituradas, ademas se efectuara cada 200 m3, por
lo menos de ambas fracciones, el ensayo de desgaste Los Angeles (Norma IRAM 1532).-

Sobre los ripios y pedregullos se efectuara este ensayo cada vez que la Inspeccion lo considere conveniente. Los
suelos calcareos y las toscas que no necesitan trituracion y los demas tipos de suelos para bases y sub-bases,
deberan someterse a los ensayos de granulometria y plasticidad, tomando muestras de cada una de las pilas
preparadas en el yacimiento, a razén de una muestra cada 200 m3 por lo menos. A fin de rezlizar estos ensayos, el
CONTRATISTA debera instalar en el yacimiento un laboratorio dotado de todos los elementos necesarios. Ademas,
se tomarén muestras de agregados pétreos, tanto los de origen local como los de origen comercial, para su analisis
granulométrico y otros ensayos, en duplicado, inmediatamente antes de utilizarlos, como se indica en art.
10(alternativas del método constructivo) y artN°18 (Condiciones de recepcion)..-

El peso de cada muestra no sera menor que lo indicado en el siguiente cuadro:

Tamafio maximo del agregado Peso de cada muestra
3/8" no menos 1 kg.

de 3/8” a %" menos 2,5kg

De 3" a1 %" menos 10 kg

De 1 %" a 3 menos 25 kg

El ensayo de Valor Soporte se efectuard cada vez que la Inspeccion lo considere conveniente. Este ensayo se
efectuara como se indica en la Norma de Ensayo VN-E-6-68 Valor soporte e hinchamiento de suelos .-

ENSAYO DE MEZCLAS

Las muestras de mezclas se tomaran como y en las oportunidades que se establecen en la preparacion de las
mezclas y en las condiciones para la recepcién.-

El peso de cada muestra no debera ser menos que lo indicado en el cuadro anterior para los agregados. -

Los ensayos de compactacion de materiales se efectuaran en la forma que establece la Norma de Ensayo VN-E-5-
67 COMPACTACION DE SUELOS. -

Los ensayos de Valor Soporte se efectuaran cuando la Inspeccion lo crea conveniente, por el procedimiento que se
establece en la Norma de Ensayo VN-E-6-68 Valor soporte e hinchamiento de suelos. —

EQUIPO. GENERALIDADES.

Todos los elementos del equipo a emplear seran previamente aprobados por la Inspeccion en base a realizacion de
pruebas practicas, debiendo ser conservadas las condiciones satisfactorias hasta finalizar la obra. -

Cuando durante la ejecucion de los trabajos, se observen deficiencias o mal funcionamiento de las maquinas o
implementos utilizados, la Inspeccién podra ordenar su retiro y reemplazo. -

El nimero de unidades del equipo sera tal que permita asumir la obra dentro del plazo contractual y realizar los
trabajos de conservacion que se detallan en art.N°9 del presente pliego. El CONTRATISTA no podra proceder al
retiro parcial o total del equipo mientras los trabajos ?&:n receso, salvo que la inspeccion lo autorizara

expresamente. -

REGADORES DE AGUA / /

Deberéd hallarse montados sobre|camiofies y estaran equipados con bombas centrifugas de alta presion y
distribuidores apropiados para lograr un regalo parejP en forma de lluvia fina.-

RODILLOS NEUMATICOS
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Seran del tipo multiple autopropulsado, contaréan de dos ejes, y pesaran por lo menos 8 ton. sin lastrar y 13 ton.
Lastrados. -

La presion interior no sera inferior a 3,50 kg/cm2 y la presion ejercida por cada rueda sera de 35 kg/cm de ancho de
llanta (banda de rodamiento) como minimo. Estara dispuesto de manera que permita aumentar su peso hasta que la
presion se eleve a 50 kg/cm2 de ancho de llanta aproximadamente. -

RODILLOS LISOS

Seran de peso suficiente para transmitir una presion comprendida entre 20 y 50 kgs. por centimetro de ancho de
llanta, el dizmetro de cada rodillo sera por lo menos de 1,00 mis. Serén vibratorios y del tipo autopropulsados. -

PISONES

Deberan ser mecanicos, a aire comprimido o vibratorio. Debera preverse su uso en los encuentros de la base con
las alcantarillas. -

MAQUINAS MEZCLADORAS FIJAS

Esta maguina debera hallarse ubicada en un lugar conveniente para que el acopio y el movimiento de los materiales
se efectlien comodamente. -

Los movimientos de sus distintas partes serén sincronizados, de manera que produzcan una mezcia uniforme, de
composicion comprendida entre los limites establecidos; se hallara provista de un cargador mecanico que permita
introducir los materiales, sin segregacion apreciable, en el dispositivo de alimentacion, el cual deberd contar con
medios que garanticen la correcta proporcion de los materiales. La Inspeccion establecera las aberturas de salida de
los silos de materiales, teniendo en cuenta las condiciones de humedad de éstos. La balanza con que debera contar
la maquina mezcladora, a fin de pesar los distintos materiales a mezclar, debera tener un depésito suspendido; su
capacidad sera por lo menos el doble del peso de cada paston y debera hallarse, asi como los recipientes para
pesar los materiales, completamente aislada de las vibraciones y movimientos del resto de la planta; &l lugar de la
operacion de la balanza, debera estar protegido por una casilla convenientemente ventilada, para que el operador
pueda realizar facilmente su cometido, aislado del ruido y del polvo; las balanzas deberan tener escalz circular y sus
compuertas deberan poderse abrir completamente, sin recurrir a golpes; el error de sus pesadas no excedera el 2%
en cualquier operacion particular, ni del 1 % en un paston completo; el CONTRATISTA debera proveer una pesa
patrén de 25 Kg. cada 250 Kg. de capacidad de la balanza. La maquina debera contar con un dispositivo medidor
del tiempo de mezclado, en un solo periodo o en dos periodos si la mezcla deba ser integrada por medio de un
ligante, como ser cal o cemento portland, el dispositivo deberéd mantener inalterable el tiempo de cada periodo y
debera poderlo variar de cinco en cinco segundos; debera comenzar a funcionar autométicamente al cerrarse la
compuerta de descarga de la balanza, actuando sobre el sistema de alimentacién de la mezcladora: si se debe
agregar un ligante a la mezcla, el medidor de tiempo haré funcionar el aparato de descarga del ligante una vez
completado el primer periodo, y en ese momento comenzar a contar el segundo periodo. La méquina mezcladora
debera poseer un contador de pastones que funcionara por accion del dispositivo medidor del tiempo. -

ELEMENTOS VARIOS

Durante la ejecucion y conservacion de los trabajos, se dispondra en obra, de palas, rastrillos. Volquetes para
conducir materiales destinados a retogues, ademés de las otras herramientas, maguinas e implementos que sean
necesarios para efectuar con la mayor eficacia posible, todos los trabajos especificados. -

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

COMPACTACION ~ # f

Para control del gradg \|de compactacion de gada capa de enripiado, base o sub-base, se determinara el peso
especifico aparente, efectuando ensayos a razon de, por lo menos uno cada 100 metros de longitud, siguiendc la
regla; borde izquierdo, Hantrc:, borde derecho, borde izquierdo, etc..-

La determinacion del peso especifico aparente se efectuara como se indica en las Normas de Ensayos VN-E-8-66
Control de Compactacign por el método de la arena. -

En cada una de las capas debera o_bter';ers/e',. por compactacion, en la forma indicada, un peso especifico aparente

del material seco, no iv g1ibnal mMaxXimo determinado mediante el ensayo descrito en la Norma de Ensayo VN-E-5-67
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Compactacion de suelos, cuando se trate de mezclas que no contienen cemento portland ni cal, y mediante el
ensayo descrito en la Norma de Ensayo VN-E-19-66 Compactacion de mezclas de suelo-cal y suelo-cemento, en
caso contrario.

Las bases y sub-bases que no contengan cemento portland se deberan compactar en forma continua hasta obtener
el peso especifico establecido. La densidad de las mezclas empleadas para reparacion de bases vy sub-bases
debera alcanzar el grado que se indica mas arriba para la construccion de bases y sub-bases y sera verificada por la
Inspeccidn tan frecuentemente como ésta lo considere oportuno.-

El ensayo de compactacion a realizar en los casos de mezclas gue no contengan cemento portland ni cal, sera el
descrito en la Norma de Ensayo VN-E-5-67, bajo el N° V.-

PERFIL TRANSVERSAL

En los lugares que la Inspeccién estime conveniente y por lo menos a razén de 10 por kildbmetiro, se verificara el
perfil transversal de la capa de base, sub-base y enripiado terminado, admitiéndose las siguientes tolerancias.-

BASES

SUB-BASES Y ENRIPIADO

Diferencia de cota enire bordes, no mayorde 3cm. 5cm
Exceso en la fecha no mayor de 1cm 2cm

Defecto en la flecha Ninguno

Las mediciones se haran con el nivel de anteojo; la correccion de las cotas de bordes deberd efectuarse
previamente al control de Ia flecha. -

LISURA

La lisura superficial de cada capa de base, sub-base o enripiado debera controlarse en los lugares donde se
verifiqguen el perfil transversal, o mas frecuentemente si la Inspeccion lo considera necesario; a tal fin se usaré una
regla recta de 3 metros de largo, que se colocard paralelamente al eje del camino, y un galibo, colocado
transversalmente al mismo; en ningdn lugar se admitiréd en las bases depresiones de mas de 5 mm, de profundidad y
en las sub-bases y enripiados depresiones de mas de 1 cm reveladas por ese procedimiento.-

ANCHO

No se admitird ninguna seccidon de base, sub-base o enripiado cuyo ancho no alcance la dimensidn indicada en los
planos o establecidas por la Inspeccion. -

Se tomara como patrén el ancho entre banguinas existentes.

ESPESOR

En los lugares donde se determine el peso especifico aparente de la mezcla, como se indica en art. 6.18
(Compactacion); se mediré el espesor resultante de cada capa, no se admitira en ninguna parte que el espesor sea
menor que el indicado en los planos o establecido por la Inspeccion. -

REPARACION DE LOS DEFECTOS CONSTRUCTIVOS

Cuando se frate de enripiados o de bases o sub-bases que contengan cemento los defectos gue excedan las
tolerancias dadas méas ariba en cuanto a compactacion, perfil transversal, lisura y espesor, se corregiran
demoliendo la seccion defeftuosa y reconstruyéndola con el mismo tipo de mezclas, los demas tipos de base o sub-
base y los enripiados, se g¢orregiran perfil transversal, lisura y espesor, escarificandolas en todo el espesor de Ia
capa defectuosa y agregandpo la cantidad necesaria de material de igual composicién que la emplezada al construirla.
No se autorizaré a cubrir ninguna capa’de base o sub-base mientras no se hayan efectuado estas correcciones. No
se reconocera ningun pago| por exceso el espesor o ancho establecido en los planos o indicados por la
Inspeccién. Todos los trab o0s y materiales/ necesarios para corregir en la forma especificada los defectos a que se
hace referencia mas arriba %eréd provistps por el CONTRATISTA en el plazo que indigue la Inspeccién y no
recibiran pago alguno. - \ ‘

CONSERVACION
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Cada capa de base o sub-base construida en la forma especificada, sera sometida & conservacion hasta el
momento de ser recubierta con la otra capa o se ejecute la etapa constructiva subsiguiente.

La conservacion consistira en la ejecucion de riegos de agua, cilindrado, perfilado y bacheos, a fin de mantener la
lisura, forma, dimensiones y compactacion especificada. -

La cantidad y oportunidad de los riesgos de agua, seran indicadas en cada caso por la Inspeccion. -

El intervalo que media desde |la aprobacion de cada capa de base hasta su recubrimiento, debera ser reducido al
minimo necesario y no superar los planos establecidos en las especificaciones respectivas, o en su defecto, las que
por escrito fije la Inspeccidn, para la permanencia de obras descubiertas. -

Durante el intervalo indicado en el apartado anterior no se permitira el peso de camiones sobre la capa construida,
pudiendo permitirse en casos necesarios el transito de vehiculos livianos.

Una vez transcurrido el plazo indicado como intervalo de aprobacion de cada capa de base, cualquier falla o defecto
constructivo que se produjese en la obra ejecutada por el CONTRATISTA, ésta procederd a respetario
cuidadosamente; repitiendo las operaciones integras del proceso constructivo, sin percibir por ello pago alguno. -

RIEGO DE IMPRIMACION

Una vez aprobada la base estabilizada se procedera a ejecutar un riego de imprimacion de material bituminoso
homologado en una proporcion de 1,3 a 1,5 litros por m2 (metro cuadrado).

CARACTERISTICAS TECNICAS DEL MATERIAL DE BASE ESTABILIZADA

El agregado pétreo para base estabilizada estara formado por particulas duras, sanas y desprovistas de materiales
perjudiciales o de origen organico. Podrd estar formado por materizles zarandeados o mezcla de materiales
zarandeados y triturados.

El desgaste de los agregados medido por el ensayo de “Los Angeles” (IRAM 1532) sera menor del 50%.-

El material o mezcla de materiales a proveer para ser usado en la base estabilizada, debera cumplir con las
siguientes condiciones de granulometria, plasticidad, sales y valor soporte. -

CRIBAS Y TAMICES PORCENTAJE QUE PASA
IRAM %
SEMMITTIZ™] | oereoreaeeentenararssssensnsnesennassenstonres shtsessmtsasneissnsnsnn 100
ZEIAMNETT et s s e 80-100
THMIMILBIT) ettt bbbt e e e 60-90
o < O N S ) 45-75
4.8mmint)l 0 sielecocemeac ol e 35-60
523 0T U i ) O O U P PO 25-50
T4 U (NP40) e eas 15-30
A200MI200) e e e 3-10
Limite TQUIdO %0 e menor de 25
Limite plastico % e 2-4
Valor soporte % { .................................. //— U om b mayor de 80
Sales totales % | menor de 1.5
Sulfatos % menor de 0.5

El ensayo para obtene;r | cur{;\’:ra de granﬂ!ometfia sera segun la norma V.N.E.-7-65.-

El ensayo de valor soporte sera s/ la normaV/.N.E. - 6 - 68 su complementaria, método dinamico simplificado n° 1.-
1)
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PLIEGO PARTICULAR DE ESPECIFICACIONES
TECNICAS

El oferente adjuntara los ensayos realizados en laboratorio reconocido, del material a utilizar cuando sea solicitado
por la Inspeccion a fin de asegurar que el mismo cumple con las condiciones solicitadas en este apartado, ademas
debera especificar en forma fehaciente el lugar del cual se va a exiraer dicho material -

Se podra tomar muestras cada 200 m3 del material y realizar los ensayos en laboratorio designado por el Municipio,
si se considerara necesario, a fin de verificar la calidad del material proveido. El ensayo de desgaste se efectuara
una sola vez, al comienzo de la provisién y no sera necesario repetirlo a menos que la Municipalidad lo crea
conveniente. Los gastos que demanden los ensayos seran por cuenta del proveedor. -

Si el material no cumpliera con las especificaciones solicitadas, la Inspeccion ordenara al proveedor el retiro del
mismo y su remplazo por material apto.

2-1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de Base estabilizada imprimada, se medira, certificara y pagara por m2 de obra ejecutada
y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual sera compensacion total por los trabajos de control de subrasante, incorporacion
de arido para base estabilizada, compactacion de la misma, riego de imprimacién con la provision de materiales,
transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier
otra operacién y/o material necesario para la correcta.

ARTICULO 7: SENALIZACION Y BALIZAMIENTO

. DISPOSITIVOS DE PRECAUCION Manual de Sefializacion Transitoria. Son los gue indican 2 los conductores,
la proximidad de algin riesgo. Nunca deben usarse como elementos de canalizacion, pues no orientan el transito,
Pueden suplementar, pero no reemplazar la accién de los dispositivos de canalizacion. Algunos dispositivos de
canalizacion, como las barreras o tambores, pueden servir como dispositivos de precaucion, cuando se usan solos,
o cuando se les coloca una luz intermitente en la parte superior. Sefiales de precaucion Montadas sobre dispositivos
portatiles, consistentes en un soporte de no menos de 2,50 m. de altura, portando tres banderas cuadradas de 40
cm de lado color naranja. Puede adicionérseles una luz intermitente, o pueden incorporarse a vehiculos u otros
dispositivos de control. Se usan especialmente en carreteras urbanas de alta densidad de transito, o en areas
residenciales. Luces intermitentes Los vehiculos afectados a tarea en la ruta deberan estar provistos de balizas
intermitentes amarillas, ya sea fijos o portatiles sobre el techo haciéndolas funcionar sélo cuando estan estacionados
cerca de la corriente del transito, o cuando algln traslado de dispositivos requieran provisoriamente hacer uso de
ellas Paneles luminosos orientativos Son paneles normalmente rectangulares , pintados con pintura negra no
reflectiva sobre la que se colocan luces intermitentes formando flechas, prendiéndose alternativamente, con una
secuencia tal que indica el sentido que debe seguir el transito. Las mismas podran ser izquierda, derecha, ambas
simulténeamente o cierre precautorio (no indican direccion). Respecto al dimensionado de los paneles, estos
deberan tener como minimo 0,60 x 1,20 m para ser observados a 800m como minimo; 0,75 x 1,35m para 1.200 m y
1,20 x 2,40m para 1.600 m. La frecuencia minima serd de 25 intermitencias por minuto para todos los casos. Los
paneles podran ser montados sobre vehiculos, trailer u otro soporte adecuado, pudiendo ser manegjado a control
remoto. Son especialmente efectivos en carreteras con alto volumen de transito, altas velocidades o en operaciones
moviles, sobre el vehiculo auxiliar y en un todo de acuerdo a lo normativas utilizadas por la Direccién Nacional
de Vialidad aprobadas por la inspeccion de Obra.

ARTICULO 8: LIN,\PIEZA

Debera mantenerse un estado de limpi general de la obra, durante la ejecucién de la misma y a la
finalizacion de todas las tareas, retlramatenales que representen peligro para la seguridad y circulacién
peatonal y vehicular por_cuenta y €argo de la Empresa Contratista. Debera balizarse las zonas de trabajo
evitando cualquier jpeligro/para los terceros de dia y de noche a satisfaccion de la Inspeccion, por cuenta y
cargo de la Empresa Confratista.

ot
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NORMAS PARA EL CONTRATISTA

NORMAS PARA CONTRATISTAS

INTRODUCCION

Es proposito de la Municipalidad de Maipt asegurar que en todas las dependencias del Municipio cuando se
efectien los llamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se cumplimenten las practicas de Seguridad e
Higiene Laboral (SHL) y la legislacién vigente en la materia. Fundamentado ello en las disposiciones y lo establecido
por la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo (LHST) N° 19.587/72 art. 3°.

La presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos generales y minimos
en materia de prevencion, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de la Municipalidad de Maipd y todo el
personal que trabaje en relacion de dependencia con ellos, incluyéndose en estos los subcontratistas y eventuales.

Los aspectos particulares de cada tipo de trabajo, seran aplicados con criterio y sentido com(in depandiendo en
cada caso de la situacion particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo y el analisis de riesgos. Se pretenden
transmitir las obligaciones al Contratista, para que sean puestas en practica por el mismo, para la prevencién de
accidentes, enfermedades y dafios a la propiedad.

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas y/o los Contratistas en particular cumplan con lo estipulado en
la legislacion especifica, deberan considerar Legislacion Vigente

8] Ley de Riesgos del Trabajo 24.557 y resoluciones adjuntas.

28] Ley nacional 19587 (Higiene y Seguridad en el trabajo), su decreto Reglamentario 351/79 y
complementarios.

0 Leyes Provinciales reguladoras de Higiene y Seguridad en el trabajo, y Medio Ambiente segun
correspondan a la actividad que el contratista desarrollara.

[0 Leyes y decretos de Salud y Seguridad en la Construccion.

m Ley de Transito Transporte.

| Cualquier otra disposicion, Resolucion, etc., vigentes.

NORMATIVA

o Normas Generales del Municipio establecidas segun pliego.

AR Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de |la Municipalidad de Maipa.

28] Normas de aplicacion a trabajos determinados, cuya normalizacion sea dispuesta por otras vias.

*NOTA:

El Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiento, por parte de todo el personal o
subcontratista, de lo dispuesto por la municipalidad y por la Legislacion vigente.

DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

El Contratista, en cumplimiento de los requerimientos que establece la ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo
y su Decreto Reglamentario (Ley 19.587- Decreto 351/79) debera contar con un servicio encargado del traslado y
atencion médica para accidentes laborales y urgencias médicas de su personal. Tal servicio podra ser:

a) Servicio Médico Propio.

b) Servicio Mé‘dico contratado, mediante convenio con Instituciones publicas o privadas.

) Sistema de|Seguro (Aseguradora de Riesgos del Trabajo). que incluya tal apoyo o prestacion y la
nomina completa de prestag_gres médicos.

El servicio médico del Contratista débera contar-con una base de operaciones suficientemente Cercana, de
forma tal de brindar al Accidentado o Empleado que requiera atencion médica de urgencia una rapida respuesta de
emergencia. Para ello se deberd presentar un plan ge cqﬁtingencias 0 procedimiento de accidentes adecuado al lugar
de trabajo. |

0s dekeré contar cbn\ una certificacion medico laboral (pre ocupacional actualizado),
| del\mismo. para [a tarea propuesta segln lo determina la legislacion vigente.
frabajos propios del contrato.

Cada uno de sus emplez
que determine la aptitud psico il
Presentar previo a la iniciacic’:rif

AURICIFAL L L dvikad J
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NORMAS PARA EL CONTRATISTA

En caso de accidente se debera presentar ante las autoridades de competencia de la Municipalidad de Maipu
el parte médico de ingreso y el de egreso.

DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

El Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene Industrial encargado de cumplir con los
requerimientos del decreto 351/79 reglamentario de la Ley Nacional 19587 y la Ley 24557 de Riesgos del Trabzjo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio de Seguridad e Higiene
Industrial, permanente que se encargue del planeamiento, la coordinacion, la supervision y el seguimiento de las tareas
diarias. El objeto del servicio debe ser la salvaguarda integral de su patrimonio y del personal que en ella labora.

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

Antes de iniciar los trabajos, El Contratista presentara, la némina del Personal afectado a la obra, adjuntando
copia para ser entregada a la inspeccidon de Seguridad e Higiene Laboral y consignando:

§ Cantidad del personal.

Nombres y Apellidos.

Domicilio.

Funcion.

Edad.

Numero de Legajo Personal - Documento de Identidad.

Certificado de aptitud médica.

Asi mismo el contratista tiene la obligacion de comunicar, por escrito y por las vias pertinentes, al municipic
todo cambio en su planta de personal, antes de que el o los operarios comiencen a prestar servicios. Lo mismo se
requerira de las empresas subcontratistas.

CAPACITACION

El Contratista tendra la responsabilidad de desarrollar planes de capacitacion para su personal, debiendo
comunicar al Municipio acerca del programa, su contenido y el Cronograma de cumplimiento.

Dentro de los temas se incluiran:
+ Secuencias a seguir antes una emergencia en la dependencia.
- Servicios de ART

Prevencion de Accidentes.

Prevencion de riesgos laborales.

Prevencion de incendios y lucha contra el fuego.

+ o+ o+ 4+

Todo ello con relacion a la tarea a realizar.
ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

El Contratista proveera a su personal, de todos los elementos de proteccion necesarios, a fin de desarrollar las
tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial.

El personal del Contratista que no cumpla con el uso de los elementos de
proteccién personal provistos, serd separado inmediatamente la zona de trabajo. Se responsabilizaré directamente al
Contratista, por las demoras e interrupciones que tales hechos demanden.

Asi mismo, uniformara a su personal y colocara distintivos en la indumentaria de sus operarios para lograr una
rapida identificacién.

Las planillas de entrega de E[eme \tos de Proteccion Persaﬁal cle cada operario deberan estar a disposicion de
la inspeccion, en cuanto estas sean requeridas. ¢

ACCIDE ES:

El contratista es responsable de Los 0s accidentes de trabajo que ocurran a su personal, con motivo de las
obligaciones que asume en cada contratacidn y de sus con ecuénmas como asi también de comunicacion, confeccién
de la documentacién y presentacion antt entes der acmn sin que puedan trasladarse estas obligaciones a la
Organizacion Ademas deberan hat:erséa 9, de atenqlon medica de su personal, internacion, rehabilitacion e
indemnizacién, segun corresponda. | At s
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NORMAS PARA EL CONTRATISTA

El contratista presentara mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores estadisticos de los
accidentes de trabajo derivados de sus tareas especificas. En esta presentacion se tendré en cuenta la cantidad de
horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con ello los indices frecuencia y gravedad.

DEL EQUIPAMIENTO

. Las maquinas, vehiculos, equipos, escaleras, andamios, dispositivos de iluminacién, herramientas y demas
elementos que se utilizan deberan estar en perfectas condiciones de uso y de conservacion. Los mismos deberan
contar con un certificado de su Servicio de Seguridad e Higiene. Estos certificados seran auditados por la Municipalidad
de Maipu.

DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, etc., deberan efectuarse siguiendo los procedimientos
establecidos en la Municipalidad, debiendo tomar los recaudos para establecer métodos y sistemas de trabajo que
propendan a la seguridad.

Los trabajos gue por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliguen o presenten riesgos, como ser: levantamiento
y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tanques o recipientes que hayan contenido
productos quimicos, u otros que puedan incidir en la salud de los operarios, deberan regirse por las normas SHL
existentes en cada caso y las instrucciones que al respecto se ordenen. Cualquier problema en el procedimiento u
organizacién debera ser notificada.

DOCUMENTACION

El Contratista debera confeccionar y mantener actualizado el LEGAJO DE OBRA, el que debera estar
rubricado por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad en el trabajo y por el responsable maximo de la Obra o
Representante Técnico. Se habilitara un libro de érdenes de servicios (que puede ser el de la inspeccion) donde se
notificaran las O.S, referidas a Seguridad e Higiene Laboral. Cabe destacar que la inspeccion técnica también obrara
como Auditor de la Seguridad e Higiene de la empresa.

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

+ Tomara conocimiento y cumplird con las indicaciones e instrucciones de Medicina Laboral, Seguridad,
Higiene.

+ El uso de los elementos de Proteccion Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tarea que realice sera
obligatorio.

+ Debera usar la vestimenta provista y no podra realizar la tarea con el torso desnudo.

+ El personal del Contratista mantendra en todo momento orden y limpieza en su lugar de trabajo,

respetando las normas de convivencia para con la comunidad.
PROHIBICIONES AL PERSONAL

b4 Esté prohibido hacer fuego o emplear elementos gue sean fuentes de ignicién, en lugares donde se
almacenen, manipulen, productos inflamables y/o explosivos, como asi también donde exista presencia
de gases en el ambiente o cualquier otro lugar considerado de riesgo o no autorizados.

X No esté permitido preparar comidas, salvo que se efectle en lugares expresamente autorizados por la
inspeccion del contrato o SHL.

b 4 El personal del Contratista debera tomar conocimiento y cumplir con la politica general de alcoholismo
de la Municipalidad.

X - Esta prohibido introducir bebidas alcohdlicas, de cualquier tipo, en la zona de trabajo.

X - No se permite desarrollar sus tareas a una persona en estado de ebriedad o bajo la influencia de

psicotropicos, la que debera abandonar el lugar de trabajo. Sera responsabilidad del Contratista,
retirarlo del lygar de trabajo, yavisar al municipio.

X Salvo el cas especuﬁcpﬁe contraﬁtéc:on de personal de servicios especiales de seguridad y de acuerdo
a condicione ,que es/leblezcan Je/yes y/o reglamento, esta prohibida la portacion de armas.

X Esté prohibi 0 el ugo de redfie agua contra incendios o elementos extintores de incendios para fines
gue no sea . especificos Ivo expreso requerimiento por parte del responsable de SHL de la

dependencia f

\

\ - '/\ . - .
iday la tenencia de animales dentro de las obras y alrededores en todo el ambito del
ipu sa}qo ‘gue el mismo fuera solicitado en el contrato.

La
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NORMAS PARA EL CONTRATISTA

X El personal se apegara a lo normado en el decreto 596/98 de la Municipalidad de Maipd.
DE LAS OBRAS

El orden v la limpieza seran factores preponderantes en los obradores y lugares de trabajo, y una condicion
indispensable para evitar accidentes. Ademas, se apostaran absolutamente todos los elementos de seguridad
compatibles con la prestacién de obra a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad referidos a proteccion
contra caidas de objetos, de personas, maquinas, efc.

La inspeccion de la Municipalidad, estimara el lugar para la instalacion del obrador. Asi también dejara registro
sobre la determinacién del espacio necesario para el desplazamiento de materiales, herramientas, maquinas y
estacionamiento de vehiculos.

Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, ver Trabajos de Perforacion (mas abajo).

Las calles y todo sector involucrado a 100 metros a la redonda, deberan ser mantenidos limpios de todo
material proveniente de la obra.

SENALIZACION

Cada obra debera estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre la presencia de obstaculo
que pudieran ocasionar accidentes. Para ello El Contratista proveera, montara y posteriormente retirara las
sefalizaciones eventuales para advertir tal situacion.

Cuando exista luz diurna, se utilizaréan barreras o carteles indicadores que permitan alerta debidamente del
peligro, siendo conveniente estudiar su ubicacién para evitar el retroceso de los vehiculos por falta adecuada de
sefialamiento.

Los carteles de sefialamiento podran ser confeccionados en metal de 1,5 m x 1,0 m de medidas minimas. en
fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5cm de espesor y letras de fondo negro.

Para la sefializacion nocturna con carteles, se utilizara material retroreflectivo.
En horas nocturnas se utilizaran, ademas, balizas de luz roja o amarilla.

Las balizas de las denominadas de fuego abierto, seran minimizadas y utilizadas como dltimo recurso, teniendo
en cuenta el riesgo incendio o de lesiones a personas, ademas de su ineficiencia en dias de viento o lluvia.

El contratista sera responsable de tener correspondientemente balizada la zona durante las 24 Horas todos los
dias mientras dure la obra. Los elementos de sefializacion deberén presentarse previo a comenzar las actividades
contractuales.

El personal debe utilizar bandolera o chaleco indicativo y casco amarillo en forma permanente.
ZANJEO

Si fuera necesario ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendra preferente
cuidado en considerar el tipo de terreno, su compactacion, la proximidad de rutas y calles, eic., adoptando en
consecuencia las prevenciones correspondientes.

Las zanjas seran correspondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar desplomes.

Se debera consultar a los organismos por la zona para verificar para determinar la presencia de cables
eléctricos, cafierias, etc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes personales.

En todo momento se mantendra libre el espacio para la circulacion del personal en caso de emergencia.

DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Toda maquina,que utilice El Contratista al realizar trabajos «in situ» para la sociedad, debera poseer los
aditamentos de seguridad que correspondiere, a fin, de evitar accidentes y/o lesiones a sus operadores y ayudantes y
disponer de la tarjeta de habilitacion oforgada pef su Servicio de Seguridad.

Previo a ponersg en funcionamiento los equipo cuya fuerza motriz sea provista por un motor de combustion
interna, los mismos debe ga tarjeta de funcionamiento aprobada por el departamento de Seguridad e
Higiene Laboral del conira a cual se debera hacer entrega previa al inspector de la Municipalidad de
Maipu segun corresp
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Para trabajos de soldadura oxiacetilénica, el equipo se instalara en el lugar de frabajo en forma tal que se
presente ordenado, no interfiera Ia libre circulacion y no afecte las instalaciones. El equipamiento y accesorios deberan
cumplimentar las disposiciones de seguridad correspondientes.

Cuando se trabaja con soldadura o corte oxiacetileno en una instalacién en altura con el fin contrarrestar
posibles accidentes producidos por las chispas que se desprenden, se debera tener la precauciéon de que el equipo
generador se halle alejado como minimo 6 o 7 m. (en direccion de la proyeccion horizontal) y en contra viento del donde
se realice el trabajo, colocando ademas, en algun tipo de cobertura que impida la proyeccién de chispas, escorias, etc.

Cuando se utilicen elementos de caracter peligroso, irritantes toxicos, etc. se tomaran las precauciones
correspondientes a cada caso. Se utilizaran los elementos de proteccion personal y se instruira al personal sobre los
riesgos que implica.

El responsable de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, supervisara el cumplimiento de dicha normativa
informando a la Municipalidad de Maipu.

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se suspenderan de
inmediato y se dara aviso al supervisor o responsable del area para que adoptie las medidas tendientes a su
neutralizacion.

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Este elemento se dispondra en lugares accesibles para el personal, en caso de accidente, conteniendo
suficiente cantidad de vendajes y demas elemento de curaciones de emergencia. El listado de los elementos de
primeros auxilios sera referido por el servicio de medicina laboral del contratista.( Articulo 10-Ley N° 19.587).

Los botiquines estarén a cargo de personal, perteneciente al contratista, convenientemente capacitada.
ANDAMIOS

Cuando el andamio supere los dos metros de altura o durante su armado se debe utilizar en forma obligatoria y
permanente el arnés de seguridad.

Los andamios deben cumplir con las condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad y resistencia
necesarias, compatibles con-la prestacion a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad referidos a
proteccion contra caidas de objetos y de personas.

No se usaran tambores vacios en reemplazo de caballetes o soporte para andamios.

Los andamios deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o cualquier otra
sustancia que pueda originar caidas por resbalamiento.

Los tablones u otros materiales que se utilicen como plataforma, deberan estar en perfectas condiciones, sin
rasgaduras, quemaduras, empalmes, eic.; su ancho debe ser de un minimo de 60 cm y estar bien solidarizado al
andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

Ante cualquier emergencia declarada en el drea que labora El Contratista, dard aviso inmediatamente de lo
acontecido y colaborarg, a peticion, en la solucién de la emergencia.

En caso de contingencia el personal del contratista debera operar en el siniestro en forma efectiva y a
disposicion del Municipio.

El personal debera estar instruido para combatir cualquier principio de incendio y estar familiarizado con los
equipos con que se cuenta.

Fuera del area de trabajo, motivo de la prestacién, y en casos de incendios, El Contratista prestara
colaboracion en tareas de apoyo solamente a pedido.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS

Los vehiculos deberan cumplir con| las Reglamentacéges Nacionales, Provinciales y Municipales que

correspondan a las Condiciones de seguridad ara transite’y transporte
4
No se podra transportar personal en a?‘umas pesadas, tractores gruas, motoniveladoras, guinches, etc.

Esta prohibido ascender o descender cle o0s vehiculos en marcha.

‘eligrosas ell conductor debera tener una habilitacion psicotécnica
e ! "‘
\ et

\

En caso de transporte de sustancia
emanada de autoridad competente.

Los vehiculos deben poseer, para qi
la Secretaria de Transporte de la Nacién. -

-

: el oertlﬁcade ?e revision técnica, emitido por un taller habilitado por
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TRABAJOS DE PERFORACION

Si por alguna razon se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, este debera estar perfectamente
sefalizado durante su ejecucion, su uso y luego debera ser tapado y asegurado para evitar accidentes de terceros,
debiendo dejar registro grafico de la ubicacion.

En los trabajos de perforacion y terminacion de pozos de cualquier tipo, como asi también cualquier operacion
que se lleve a cabo en las instalaciones del pozo, el contratista debera ajustarse, ademas de las clausulas contractuales
de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION

La inspeccion del contrato por parte de la Municipalidad, ya se trate de obras, servicios, Trabajos o actividades,
es la responsable del cumplimiento, por parte del Coniratista, no sélo de las obligaciones emergentes de relacion
contractual, sino también de las disposiciones, obligaciones y responsabilidades que fija la presente Norma.

Cada Dependencia debera instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos que las obligaciones de la
presente, queden explicitamente sefialadas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccion del Municipio, los responsables de las areas de trabajo o del ambito donde debe actuar los
Contratista, conjuntamente con SHL, deberan antes de iniciarse la efectivizacion de la relacidn contractual, interiorizar a
El Contratista, incluyendo a los integrantes de Servicios de seguridad industrial del mismo, acerca de los riesgos y
cuidados emergentes y generados por la actividad.

Esta norma se da a partir de los aspectos precedentemente sefialados, los mismos que deben ser
considerados por el Contratista y formar parte de la planificacion y programacion de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Sobre lo expresamente sefialado en los puntos anteriores, el Contratisia estara obligado a cumplir todas las
normas de Seguridad e Higiene en el trabajo y que pueden ser aplicables al tipo de tareas que desarrolle.

No seran aceptadas las excusas gue pudieran presentar los contratistas a raiz de inconvenientes ocasionados
en la dependencia por falta de conocimiento de la presente norma o de ofra disposicion que pudiera regir su actitud.

El contratista se hara pasible de las penalidades que resulten de las faltas cometidas de acuerdo a lo
especificado en cada Contrato, y en concordancia con la Normativa vigente al respecto.

VIGENCIA

La presente Norma tiene vigencia a partir de la fecha de adjudicacion de la obra y hasta la obtencion del
Certificado Final de la misma.
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MUNICIPALIDAD DE LICITACION
MAIPU ANAL'SIS TIPO | N°
DIRECCION D E
DE [[Expte N°
OBRAS PUBLICAS PRECIOS §  Hola__de__Hojas
OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : (um)
RUBRO :
ITEM :
S Cantidad |Precio
A MATERIALES Unidad | "0 Uiitario Monto
1
2
3
4
5 |
6
7
8
COSTO DE MATERIALES SUB-TOTAL A $/um
. Cantidad |Precio
B MANO DE OBRA Unidad S i Unitario Monto
ER hora
2 hora
3 hora
4 hora
5 hora
COSTO DE MANO DE OBRA SUB-TOTAL B $fum |
C EQUIPOS Monto
TIPO Poten [Valor |Amorti 2‘5"” Ylcombusti |Lubri  |Costo Rendi
cla Actual |zacien |~°P'*% |bles cantes |diario miento
HP $ $idia $/dia $/dia $idia $idia um/dia
3
2
3
4
COSTO DE LOS EQUIPOS sus-TtoTaL C $/um
D TRANSPORTE A OBRA Monto
l
COSTO DEL TRANSPORTE |sue-TotaL D $/um
E[SUB-TOTAL 1 = | A+B+C+D $/um
F |GASTOS GENERALES = % de E $/um
G|SuB-TOTAL 2 E+F $/um
H |BENEFICIO % de G $/um
| |GASTOS FINANCIEROS % de G $/lum
J |SUB - TOTAL 3 G+H+l $/lum
Kliva )\ = % de J $/um
L |TOTAL | ~ )= [J+K $/um
PREd;lo UN ITAerO ADOPTADO $tum

NOTA: En los |ge S mano de obra c%be/ra respetarse como minimo los valores establecidos en escala salarial emitidos

corresponduente) mas los aportes patronales correspondientes.

Departamento de

Estudio y proyecto
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MUNICIPALIDAD DE LICITACION
MAIPU TIPO N®
DIRECCION ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA
DE [ete e
OBRAS PUBLICAS | Hoja 1 de 1 Hojas
OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : (un)
RUBRO : MANO DE OBRA
ITEM - ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA hs.
A MATERIALES It N OFICIAL oo | AvupanTE
1 SALARIO BASICO POR HORA
2 INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA (17% de 1) (a)
3 SUBTOTAL
4 CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES (76,53% de 3) (b)
5 INCIDENCIA ADICIONAL NO REMUNERATIVO (c)
6 COSTO TOTAL UNITARIQ (3+4+5)

PRECIO UNITARIO ADOPTADO

T

Nota: el PRECIO UNITARIO ADOPTADO no podra ser inferior al COSTO TOTAL UNITARIO deteminado en el punto N2 6.

(a)- Porcentaje determinado en base a una media estadistica entre las empresas constructoras, no pudiendo utilizar un porcentaje menor
al indicado

(b)- Los porcentajes que componen el Total Porcentual de costo de la mano de obra reflejan un promedio de los items que lo
conforman, no pudiendo utilizar un porcentaje inferior al Total porcentual determinado.

CONTIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos
1 Contribuciones Patronales Seguridad Social 22,00%
2 Contribuciones Patronales Obra Social 6,00%
3 Fondo de Cese Laboral 8,00%
4 Fo.De.Co 0,08%
5 Reégimen Nacional de |a Ind. De las Construccion 0,08%
3 Fondo de Investigacidn, Capacitacion y Seguridad 0,16%
7 Feriados Pagos 5,93%
8 Ley de Riesgos del Trabajo 11,46%
9 Vacaciones Pagas 6,38%
10 Enfermedades Inculpables 2,28%
11 Licencias Especiales 0,91%
12 [Vestimenta y Utiles de Labor 2,31%
13 Sueldo Anual Complementario 10,94%
Total Porcentual de costo de la mano de obra 76,53%

(c) ADICIONAL NO REMUNERATIVD
Cuando en el cdlculo del Costo de [Vlano de Obra corresponda la inclusidn de sumas No Remunerativas estipuladas por el gremio, se

deberan tener en cuenta, con el fi
total de 176 horas/mes.
Si el Acuerdo homologado para di

de determinar la incidencia ufitaria por hora, meses de 22 jornadas de 8 hs. c/u, contabilizando un

hn adicional p /evee la forfna de pago en cuotas, en la determinacion de la incidencia en el costo

unitario por hora se debera tener énicuenta Iamayor cantjdad de cuotas previstas en el Acuerdo, independientemente de |a forma de

pago adoptada por lza empresa.
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MUNICIPALIDAD DE MAIPU ESTUDIOS Y PROYECTOS

REPAVIMENTACION CALLES DEL B° CANCILLER M)AIPU
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PERFIL TRANSVERSAL TIPO

VER DETALLE

3 cm. DE REENCARPETADO
EN CONCRETO ASFALTICO

o EN CALIENTE. o
o K]
LI 3 w
i &
0.00
———————— | end. 2% o Pend. 2% _U ——]
\U‘_(\_/ ‘_ ESTRUCTURA
EXISTENTE

ancho variable |

DETALLE

3cm. DE REENCARPETADO
EN CONCRETO ASFALTICO

EN CALIENTE.

ESTRUCTURA
EXISTENTE

MUNICIPALIDAD DE MAIPU] csrooosy srovesros

REPAVIMENTACION Dibujo Estudios y Proyectos
BARRIOS Y CALLES ] ! —
DEL DEPARTAMENTO Dir. Obras Pub. Ing Victor Lentini Fecha

- MAIPU - MENDOZA ntendente ~ MATIAS STEVANTTO Qeiztes
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DETALLE BANQUINA  CORDON
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186 ¢/30cm

0.50 |

0.02
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0.31
0.35
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0.02

0.40 |

borde cuneta

/@0‘
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(" \ Jjunta de hormigon

rd

BARBACANA
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MUNICIPALI\DAD DB AR e o

OBRA: DETALLE BANQUINA — CORDON |

UBIC..BARIOS Y CALLES DEL DEPARTAMENTO]| ESC.1:20
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DETALLE DEMARCACION VIAL
HORIZONTAL EJE DE CALZADA
linea discontinua blanca

espesor minimo 600 micrones

| ancho de calzada |

| 10
f\/ t
t
t
o
o
o™~
ver detalle
o
o
o~
(]
o
o~

eje de calzada

I\V

medidas en centrimetros

MUNlClPALlDAD DE MAIPU ESTUDIOS y PROYECTOS

DEMARCACION VIAL

FECHA 1
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i 2.50 | 1.20 10.20
| SENDA PEATONAL

1 0.50 ; 0.50 | 0.50
ancho variable

LINEA DE DETENCION
ANCHO VARIABLE

SEGUN MEDIA CALZADA

O CALZADA COMPLETA
SEGUN SENTIDO DE MARCHA

MUNICIPALIDAD DE MAIPU |  Estubios y PROYECTOS

D\E‘MARCACION VIAL - SENDAS PEATONALES

REPAVIMENTACION DE CALZADAS

FECHA
02/2025
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ANEXO: VARIACION DE PRECIOS

ST - b S e . — o

RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS.

osra: REPAVIMENTACION DE CALZADA
BARRIOS BLOQUE il -DISTRITOS LUZURIAGA Y CIUDAD

DEPARTAMENTO DE MAIPU

FORMULA DE APLICACION PARA EL RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

P= Po (0.40 MO/MOo + 0.10 GO/GOo +0.10 AD/ADo+0.30 CAs/ CAso + 0.10 Ar/Aro).

s es el precio de la oferta reajustada.

Po: es el precio de |a oferta basica.

MO: Costo de mano de obra en construccion, jornal por hora del ayudante, publicado por Area de Costos del

. Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de ejecucion de los
trabajos.

MQOo: idem anterior correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacion.

GOo: Precio final al publico del Gas- Qil YPF, item N° 22002, de la publicacion del Area de Costos del
Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes anterior al de apertura de
la licitacion.

GO: Precio final al publico del Gas- Oil YPF, item N° 22002 de la publicacién del Area de Costos del
Ministerio de Economiza, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de ejecucion de los
irabajos.

ADo: Precio final al publico del Asfalto Diluido , ftem N° 8400, de la publicacién del Area de Costos del
Ministeric de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspendiente al mes anterior al de apertura de
lz licitacion.

AD: Precio final al publico del Asfalto Diluido , item N° 8400 de la publicacién del Area de Costos del
Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de gjecucion de los
trabajos.

CAso: Precio final del Cemento Asfaltico CA 30 por tn, item N° 8505, de la publicacion del Area de Costos del
Ministeric de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes anterior al de apertura de
la licitacién..

CAs: Precio final del Cemento Asfaltico CA30 por tn, item N° 8505, de la publicacién del Area de Costos del
Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de ejecucion de los
trabajos.

Aro: Precio final al publico del m3 de &rido tipo arenas medianas y gruesas, item N° 2001, de la publicacion
del Area de Costos del Ministerio de Ecdnomia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes
anterior al de aperiura de la licitacién..

/
/

ido tipo ar‘ena;s medianas y gruesas, item N° 2001, de la publicacion
ia lnfraestrrctura y/Energia de Mendoza, correspondiente al mes de

Ar Precio final al publico del m3 de
del Area de Costos del Ministerio de Econ
ejecucion de los trabajos.

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS
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ANEXO i

ARTICULO 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Dentro del sobre N°1 debera agregar:

Q) Deber2a presentar Evaluacion Econémica — Financiera (planilla Anexo Il Ratios Financieros-
Patrimoniales) firmado por Contador publico nacional. Los valores que figuran en el Anexo |l
correspondientes al Ultimo balance de cierre de ejercicio anual aprobado seran requisito excluyente para la
adjudicacion de la propuesta. Los valores correspondientes al penultimo balance aprobado, seran
solamente informativo. :

Las propuestas seran admitidas, y tendran un plazo de 48 hs para su presentacion

RATIOS FINANCIEROS

ANEXO li- RATIOS FINANCIEROS - PATRIMONIALES

VALORES
RATIOS FORMULA ADMITIDOS Ulimo Balance | Penultimo
PERMITIDOS Aprobado *(1) Balance
Aprobado *(2)

SOLVENCIA Activo total / Pasivo total >=all
Activo Corriente / Pasivo
LIQUIDEZ corriente >=all
PATRIMONIO Activo total - Pasivo total
NETO >=$ 203.000.000,00

* (1) Corresponde al Balance solicitado en art. 8° inc. h) del Pliego de Condiciones Generales, para la
presentacién de la oferta.
* (2) A solicitud de la Administracion, debera ser presentado dentro del plazo de dos (2) dias hébiles.
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CONSTANCIA DE VISITA
CONSTANCIA DE VISITA AL SITIO
Por medio de la presente se certifica que €l ST, .......cooeeiiiiiiii en

representacion de la Empresa Constructora..........cceeeiimriiicemmesen s esnisiinsisssnsssssnns
ha realizado en forma conjunta con el profesional firmante de la presente una

visita al terreno en el que se llevaran a cabo las
REPAVIMENTACION DE CALZADAS
BARRIOS BLOQUE Ill - DISTRITOS LUZURIAGA Y CIUDAD

DEPARTAMENTO DE MAIPU -

Representante de la Administracion

Firma y Sello:
Representante Técnico
Matricula N°
D.N.L.




30 DE ABRIL DE 2025

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS
VISITA DE OBRA

La visita para la “OBRA: REPAVIMENTCION DE CALZADA — BLOQUES BARRIOS III” se realizara el dia
19 de Mayo de 2025 a las 11 hs en Calle Pescara y Calle Matienzo.




